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nesreéa je le, da ubija svoje
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Panji so stali ob robu majhnega
gozda; ko sem jih opazil, sem se
radovedno nameril blize.

- »Pazite,« me je tedaj zivahno opom-
nil lastnik ¢ebel, snikdar ne stopaijte
¥V smer njihovega lela. Ostanite ob
strani, nekoliko v ozadju in jih rajs
lepo opazujtel

»Zakai?« sem
I“Id(‘:?r:

»Ravno tako kakor bi bili neievolini
tudi vi, e bi obloZeni s tezkim tovo-~
fom hoteli v hiso z ozkimi vrah, pa
bi trdovralno zastavlial pot zijalast
velikan Cebele so sicer skoraj zme-
fom do wvseh, ki spostujejo njihovo
delo, miroljubne in krotke; toda sem
in ija imajo, kakor sleherni 3e fako
Moder narod, trenutke slabe volje. Ko
Cveto detelia, lipa ali imajo
Aelavke skrbi in dela ez glavo; v
fasu, ko priéne pa med kopneli, se
e izogibati njihove razdraZljive bes-
nosti

»Mi ljudje,« sem dejal, »imenujemo
takino zadevo gospodarsko krizo.
Kako si pa pri ¢ebelah pomagate?«
~ »Treba je zapreti vratca Eebelnja-
kov in fakat. Vzevetele bodo druge
Cvetlice, kriza bo presla, samo ¢e ni
vV &ebelnjaku  kak3nega slabotnega
Panja, ki bi vdihnil ¢ebelam-ropari-
cam nevarne ideje, da je bolj$e boje~

dejal. »Al

SO mar

vrha,

vati s¢ kakor delati. Ako gojite e~

bele, pazite, da so vsi panji dobro
Zavarovani, oboroZzem s strazami in
zbrani okrog svojc kraljice. Panj, ki
Ga zanemarite, postane namreé takoj
blen sosedov; a kadar se v &ebelnjak
vanezdi razvada ropanja, je skoraj
sleherno &iséenje bob ob steno. Ce~
bela, ki je samo enkrat pokusila na-
Topani med, poslane pozreSna kakor
figer, ki se je nazrl &lovelkega mesa.«
»Da, da: med, ki si ga nepoSteno
bridobis, nikoli ne hasne.«

»Ljubi moj, rad bi videl, kako dolgo
bi propagiral svojo modrost iz pre-
govora, ¢e bi moral obiskati sto cve-
lov declelie, da bi nabral samo en
fovor, in ¢e bi hkrati odkril, da si v
Ireh zaloZajih lahka potolaZis lacni
Zelodec pa stroske drugegqa.c

»Ali po slabih skusSnjah vsaj spo-~
Znajo nevarnosht voine med panji?
Ali se kdaj folikani spametujejo, da
Zaslulijo vnapre] neizogibne posle-
dice fakinih voin?«

»Cebele kakor vsi drugi narodi na
Svelu, se zunaj svojega panja ne
Umaknejo drugemu kakor sili. Kako
Naj bi jih skudnje 1zmodrile? Njihovo
Zivlicnje je kraiko Delavka na pri-
Mer Zivi poleti fri do Stiri mesece;
Dozimi nekolilo dalje, do frenuika, ko
i da brstenje pomladi priloZnost, da
Vzred) nov rod. Med tem kratkim ¢a-
Som pa gara in dela brez prestanka.

maju in v juniju hrani zarod; ko
dorasie, pa brez nehanja leta po
boliih in drevesih in ii¢e cvelnega
Prahy. Proli koncu polelia jo laliko
Vidi§ kako sc vsa izérpana, z one-
Moglimi krli plazi profi panju. V
Septembru pa vsa zgarana umre.«

»Zares jic tako, o maceha naraval«
Sem zaklical, »Kako krut je svell O
Preéudno vesolislvol Ta mala bilia,
i {fako Zivo lefajo nad nami, u¥akaio
Samo eno sezono; v tei dobi med
Toistvom in smitio garajo brez pre-
Stanka; v svoje delo vieZe vse svoie
Mogj, tako da prezgodaj uimro. In vse
.2 samo- zato, da vzrede mladino, ki
I¢ ne bodo nikoli videle, in da obo=
panjev... Kak3no
Orno Zivljenjele
*Drav kakor nase,« )¢ dejal cebelar,

ROKOPISOY ne wraBame, nefrankiranih dopi

Mall oglasi: vsaka beseda din 0'50. Oglasni davek povsod Se p

sDRUZINSK] TEDNIKc izhaja vsak Eetrtek. UredniStvo in uprava v Ljubljani, Cregorifeva ul. 27/111. Telefon Bt, 33-32.
Poktnl predal §t. 345, Rafun PoStne hraniinice v Ljubljani Et. 16.993, — NAROCMINA: za /s leta 20 din, '/y leta &0 din,
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Skrivnostna dama —
vzrok Ednovega odstopa

Danes :

(Gl. str. 6)

CETRTI MOSKOVSKI PROCES

Kdo ima prav: tisti kil trde, da so obtoZencl nedolzni,

all pa tistl, ki

mislijo,

da se je Stallinu zmesalo?

V Ljubljani 9. marca.

To kar se zdaj Ze v Cetrto v pi¢-
lih dveh letih dogaja v Moskvi, je
preveé skrivnostno, da bi mogli od-
praviti zgolj z oznacho politicnega
procesa, Fanati¢ni pristasi Staljina
bodo seveda ruskemu diktatorju
dali prav; na tihem se bodo pa
vendarle izprasevali, ali je res vse
tako, kakor pisejo in zatrjujejo
pravoverni boljseviki, kajti niko-
mur, kdor z lastnimi mozgani mi-
sli, ne more prav iti v glavo po-
te k moskovskih razprav. Fanatié-
ni sovrazniki Staljina bodo pa kaj-
pada Staljina proglasali za novega
Nerona, le Se okrutnejSega od rim-
skega cesarja, in najbrze tudi bolj
norega; a tudi oni se bodo na
tihem izpradevali, ali nemara so-
vietski diktalor vsaj dejansko
nima prav, ¢e So Ze njegove me-
tode za kulturno in civilizirano
Evropo nepojmljive; kajti febru-
arski dogodki v Nemdéiji so ne-
dvoumno potrdili, da je bil n, pr.
lani usmréeni marsal Tuhacevski
v stikih 2z nekaterimi nemSkimi
generdli in da je bil s sedanjega
ruskega stalis¢a res veleizdajalec.

Na vprasanje, ali so obtoZenci
res kovali zaroto proti sedanjemu
sistemu v Rusiji, ali so pa procesi
proti nekdanjim graditeljem So-
vjetije zgolj sad Staljinovega sa-
dizma, bi se zato po nasi sodbi

Maksim Gorkij,
predlanskim umrli ruski pisatelj, ki
naj bi ga bil obtofeni dr. Levin za-

strupil.

dalo z nekoliko ve¢jo verjetnostjo
odgovoriti Staljinu v prid; menimo,
da obtoZnice ne morejo biti docela
iz trte izvite. Drugo vprasanje je,
ali so preiskovalne metode ruske
justice evropske ali azijske; na o
vprasanje odgovor ne ho tezak, Ce-
prav s tem Se zdalec ni reSen pro-
blem skrivnostnega samoobtoZeva-
nja obtoZencev in njihovega pri-
znavanja na debelo. Tretje vpra-
Sanje je, ali je Rusiji spriée da-
1aénjih politiénih razmer v Ev-
ropi in na Daljmem Vzhodu v ko-
rist, da si Ze dve leti privodtuje
luksus takénih senzacijskih poli-
tiénih procesov; pe nasem tudi na
to vprasanje odgovor ni tezak.

Podrobnosti sedanjega procesa
so sicer s teega ali onega stalisca
zanimive, vendar nam prostor ne
dopuséa, da bi se spuscali vanje.
Mislimo, da bomo svojim bralcem
bolj ustregli, ¢e jim bomo namesto
tega rajsi postregli z nekaterimi
splosnimi podatki o zadnjih Stirih
politiénih procesih v Rusiji.

1, veliki veleizdajalski pro-
cdes se je vrdil od 19. do 24. avgusta
1936, Pred sodiséem je stalo 16 obto-
Zencev in vseh 16 je sodiSte obsodilo
na smrt, ker jih je spoznalo krive,
da so s Trockim kovali zaroto proti
Staljinovi vladavini in proti Staljinu
samemau, \

ObtoZenci so bili: Zinovjev, Ka-
menjev, Smirnov, Olberg, Guz-
man, Bernan, Jurmij,’ Natan Lurij,
Mojzes Lurij, Tervaganijan, Fric Da-
vid, Drejser, Remgold, Ejdekimov, Ba-

Dr. Hodza,

predsednik ¢edkoslovaske vlade, je v

petek odlofno in samozavestno odgo-

voril Hitlerju, da sl &SR ne bo dala
po nikomer diktirati tuje volje.

kajev in Mrackovskij, Ustrelili so jih
25, avgusta 1936.

2, proces, od 23. do 29. ja-
nuarja 1937, ObtoZba: veleizdaja,
vohunstvo, pripravljanje teroristiénih
dejanj,

13 smrtnih obsedb: Pjatakov,
Boguslavskij, Dronis, Muralov, Sestov,
Lifstis, Serebriakov, EKmazev,
Arnold, Gras, Pusin, Turck in Ra-
tajsak, Uslrelili so jih 30, janaarja
1937, ; ;

Tri obsodbe na deselletno jelo:
Radek, Arnold, Sokolnikov,

Ena ohsodba na 8 let jece: Soilov.

3. proces, 12, junija 1937. Ob-
tozba: vojaska veleizdaja,

8 smrtnih obsodb: marsal Tuha-
¢evskij in generali Jakir, Uborevié,
Kork, Ajdeman, Feldman, Primokov in
Putna. Ustrelii so jih Se isti dan,

4. proces, ki se je zacel
2. marca 1938, ObtoZzba: vohunstvo,
pripravijanje teroristicnih  dejanj,
umor pisatelja Gorkega, sokrivda pri
umoru Kirova,

Pred sodiScem: stoji 21 obtoZencev,
Najglavnejsi so:

Rikov, — Rojen 1. 1881, kmetski
sin, prvi komisar za notranje zadeve,
¢lan prvega »Politbirojae komunistié-
ne stranke skupaj z Lenjinom in Sta-
ljinom; =z le-tem je nastopil proti
trockistiéni levici in je veljal za Le-
njinovega naslédnika, Od Staljina se
je locil leta 1028,

Buharin, — Rojen 1 1888. kot

butiteljev sin, boljSevik od vsega za-

cetka, - ravnatelj uradnih »Izvestije,
clan prvega »Politbiroja«, Nastopil je
proti opozieiji Trockega in Zinovjeva,
toda 1. 1928. se je 1oéil od Staljina,
Rakovskij, — Rojen 1. 1878, Le-
njinov tovaris, Predsednik ukrajinske

vlade in pozneje poslanik v Londonu
in Parizu,

Krestinskij, — Rojen 1 1883,
¢lan stranke od 1. 1903, Do leta 1921,
komisar za pravosodje, pozneje posla-
nik v Berlinu, Neko¢ desna roka Litvi-
nova in skupaj z Rakovskim poslednil
Se Zivedi ¢lan nekdanjega trockistiéne-
ga bloka, Ker sta =e 1, 1927. pridru-

Zlla Staljinu, sta si resila glavo do
danes.
Jagoda, — Rojen 1. 1891, ¢lan

stranke od leta 1907, Clan predsedstva
Ceke do leta 1925, potem podpredsed-
nik GPUja in 1. 1934 komisar za no-
tranje zadeve,

Med sedanjiml obtoZenci sedi hivsi
predsednik sovjetske vlade (Rikov);
bivsi predsednik komunistiéne inter-
nacionale (Buharin); 2 bivsa ljudska
komisarja (ministra; Cerkov in Grin-
ko); 2 bivia veleposlanika (Rakovskij
in Krestinskij); 2 bivsa poslaniska
svetnika (Besonov, v Berlinu; Rozen-
gole, v Londonu); bivsi Sef GPUja
(Jagoda); hivai el posebnega odseka
GPUja (Bulanov: Sel odseka 2a nad-
ziranje trockistiéne opozicije); hbivai
predsednik beloruske vlade (Sarango-
vié); biv3i Sef komunistitne stranke
za azijsko Rusijo (Ikramov); 3 bivai
agentje GPUja (Ivanov, Zubarov in
Zelenskij); 5 udenjakov (Pletnjev,
predsednik moskovskega zdravniSkega
drustva, specialist za sree svetovnega

bl

o L e R i SRS

Jagoda,

nekdanji élan predsedstva Ceke, po-

zneje podpredsednik GPUja, se mora

zdaj =zagovarjati zaradi zarote proti
Staljinu,

slovesa; Maksimov, uradni zdravnik v
Kremlju; Kazakov, ravnatelj zavoda
za metabolizem (preosnove); Levin,
zdravonik na kremeljski kliniki,  in
zdraynik Vinogradov), in bivii tajnik
pisatelja Gorkega (Kriukov),

Zanimiv je Se tale pregled:

Kaj se je zgodilo s clani prvega

Hitler

v .
Srednii
Evropi

(Po londonskem Daily-Heraldn)

Litva -29.000,

Gdansgk 400.000,
513.000- in Danska 40000 V
avstrijskih’ Nemcev, (GL ¢lanek na

L% JUGOSLAVIA

&
s

sV Nemdéiji morajo biti
zdrudent vei Nemei.g

Avstrija ima 6,500,000
nemski  govoreéega  prebi-
valstva, Ceskoslovaska
4,300,000, Poljska 854.000,
Ogrska 478.000, Jugoslavija
Italiji pa zivi 300.000 nekdanjih

6, styani danusnje stovilke,)

Polkovnik Beck,

poljski zunanji minister, se mudl be
dni v Rimu na uradnem obisku, Pi-
Sejo, da ima nalogo izposlovati pri

Italiji, da bi se Poljska kot peta
svelesilac pridruzila na novo snujo-
¢emu se paktu Stirih velesil,

»Politbirojac komunistiéne stranke,
ki je pripravil in izvedel oktobrsko
revolucijo leta 1918.7

1. Lenjin, — Umrl leta 1924, Nje-
govo balzamirano truplp podiva v ste-
kleni rakvi na Rdefem trgu v Moskvi,

2, Zinovjev, — Ustreljen 25, av-
gusta 1936.

3. Kamen jev, — Uslreljen 25. av-
gusta 1936.

4 Trockij, — V izgnanstvu od

leta 1929,

5 Kirov. — Umorjen 1. decembra
1934,

6. Tomskij. — Samomor 23, av-
gusta 1936, y

7. Rikov. — Stoji pravkar pred
moskovskim sodistem,

8. Buharin — Stoji pravkar pred
moskovskim sodiséem,

9.8taljin, — Glavni tajnik ko
munisticne stranke, pravi in edinl go-
spodar danasnje Rusije,

Kolikor imen, skoraj toliko do-
kazov za starodavno resnico, da
vsaka revolucija poZre svoje ofete.

Observer,

O drugih dogodkih preteklega tedna
glej »Polititni tedens na 2. strani.

Glasovi casopisia

Moskovski proces
(EUVRE, Pariz (glasilo vladnih
radikalov) : Sodba sama ne bo tisto,
kar nam ne gre v glavo; v glavo
nam ne gredo priznanja (obtoZencev),

Goeringov govor
DAILY TELEGRAPH, London

(konservativen) : Goeringove hesede
so prikrita groinja proti Ceikoslos
vaski,

TIMES, London (neodvisen, kon-
servativno usmerjen list): Mesto v
Goeringovem govoru, ki omenja 10
milijonov Nemcev zunaj rajhovskih
meja, je napravilo na marsikaterega
neviralea v Berlind mracen vkis.

NARODNI POLITIKA, Praga (ne-
odvisen list): Goering govori o 10
milijonih Nemcev, torej ima v mislih
tudi naSe ' Nemce. Berlin nas spet
strafi z nemskim letalstvom, ki bo
brez usmiljenja unic¢ilo sovraznike,
Samo po sebi je razumljivo, da mo-
rata biti za unidenje nasprotnika dva
¢initelja: eden, ki napade, in drugi,
ki se da uni¢iti, CSR gotovo ne bo
drugi. Zanesemo se na same sebe;
nasi letalei so odlidni in odlitna je
nasa letalska obramba. Razen tega
se pa popolnoms labko zanesemo na
svoje zaveznike: njihove letalstvo
stoji na svetovni viini.

HodZev govor

(FUVERF, Pariz (glasilo vladnih
radikalov): HodZev govor je v Ber-
linu osupil. Pricakovali so, da se
predsednik ¢&sl. viade ne bo wvdloéno
postavil po robu slehernemu nemske-
mu vmesavanju v ¢ésl. notranje za-
deve. V poudenih nemikih krogih
previaduje zato mnenje, da se bo
Neméija poslej le z velikimi tezava-
mi mogla »infiltriratic v delkoslo-
vasko notranjo politiko, in %e to Zele
tedaj, ko bo Avstrija ze docela v
njent oblasti,



Na¥ tovari$, urednik
HUGO KERN

se je porodil
z gospodiéno

VITO CROBATHOVO

Vso srefo mu Zeli v zakonu

1 wDRUZINSKI TEDNIK* |

RECA je opoteéa, pravi pre-
» govor in menda bo res.

Te dni se wrdi v Ljubljani
veliko Zrebanje driavne razredne lo-
terije. Ze teden dni prej je vladalo
zanj veliko zanimuanje in med tisti-
mi, ki so imeli v rokah »opoteco
sredox, je kar vrialo. Sosed se je
zaupno pogovarjal s sosedom, prija-
teljice so se spodbujale med seboj in
hrabrile druga drugo.

Ze koj prvi dan mavsezgodaj me
je ma cesti ustavile gospa srednjih
let. V roki je stiskala sretko in me
je povpradala po Trgovskem domu.
Ker sem imela isto pot, sem ji rade
volje ustregla in ji pokazala stopnice,
drieée v hram »boginje sredec. Smeh-
ljajodih se oé&i in sijolega obraza se
mi je zahvalda in kljub precej obilni
postavi je gibéno odbrzela na vrh.

Cez dva dni sem fe sama iz rado-
vednosti stopila gledat, kako je prav
za prav na takemle Zrebanju. V dvo-
rani 8o kakor v gledaliséu ali v kinu
sedeli »sredoloveie, poboino gledali
na oder in napeto poslusali. Tudi se-
deli 80 nekam napeto, prav kakor ne
truju. Drugade je bilo éisto tiho, le
izza dolge mize so gospodje nazna-
njali posludaleem izirebane &tevilke,
ki sta jih dva fantide z zavihanimi
rokavi jemala iz »kolesa srvede«. Zde-
lo 8e mi je, kakor bi prifla v molil-
NiL0...

Marsikomu je srce utripalo v pri-
dakovanju, in wverjetno je, da 8o
marsikoga tudi ponodi  preganjale
moreée misli. Nié éudnega, saj je po-
hlep po denarju vsakomur prirojen.

Zdaj potekajo Ze zadnji dunevi in
ljudje &e zmerom prihajajo v »molil-
nico¢« z velikim upanjem v sréuw in
trepetaje éakajo, ali se jim bo srefa
nasmehnila ali jih bo pa prezrla in
$la # zavezanimi oémi mimo mnjih.
Mnogo jih je Ze skoraj obupalo,
marsikoga je sreéa obiskala, veéina
pa Fo zmerom trdno upe v glavni
dobitek, ée so-se jum Ze mali tisodaki
izmuznili. Upanje je pol Zivljenja
— ¢e ne bo to pot glavnega’, bo pa
druyié! Kronistka.
—_— —

Politiéni teden

V Narodni skup$éini je notranji mi-
nister dr. Korosec podal ekspoze o
polititnem stanju v drzavi. Poudaril
je, da je proraéun notranjega mini-
strstva za 62 milijonov dinarjev visji
od sedanjega, in dejal, da ni v rav-
nanju vlade nobene osti proti Hrva-
tom. Vetina Narodne skupdéine je
proradun sprejela, — Vojni minister
general Mari¢ je v svojem ekspozeju
v Narodni skupséini dejal, da bodo
bodote vojne mozganske vojne. Prora-
¢un vojnega ministrstva znaSa 2772
milijonoy din, Narodna skupstina ga
je z vetino glasov sprejela. — Po po-
rotiln z obénega zbora Rdecega kriza
v Ljubljani je Slovenija plaéala do-
slej za Rde¢l kriz 2,770.000 dinarjev,
prejela pa 3,374.000 dinarjev. — FPo
daljsem bolehanju je na Jesenicah
umrl Miha ¢op, upravnik carinarnice.
Pokojnik je bil vnet planinec in eden
fzmed prvinh borcev za jugoslovansko
svobodo,

Umrl je v Rimu italijanski pesnik
in prerok fasizma d’Annunzio. Poko-
pali so ga na drzavne stroSke, — Vse
nemike konzulate v Bovjetski Rusiji
kakor tudi ruske konzulate v Nemdéiji
mislijo zapreti, — V Moskvi se vril
velikanski proces proti trockistom.
Sovjetski listi zahtevajo za vse obto-
#ence smrtno kazen, Tudi polarni raz-
iskovalec Papanin, ki so ga fele pred
kratkim resili smrti, zahteva za vse
smrt. Obtozenei za éudo vse prizna-
vajo. — Letos bo izdala Anglija 2a
oboroZevanje 343 milijonov funtov ali
okrog 85 milijard dinarjev, V petih
letih bo izdala 2za oboroZevanje 360
milijard nasega denarja, — Francove
éete s0 hudo bombardirale Madrid.
Republikanci so v bitki prl Cartageni
potoplli Francovo krizarko »Balearesa,
— Poljski zunanji minister Beck Je
te dni prifel na uraden obisk v Rim,
Dozivel je zelo slovesen sprejem. —
Predsednik deikoslovaske vlade dr, Ho-
dia je imel pretekli petek velik zu-
nanje-politiéni govor. Poudarjal je, da
je ¢SR za sodelovanje z vsemi, ki so
za mir, znala bo pa tudi odlotno od-
bitl vse napade na svojo samostojnost
in neodvisnost. Svoje razmerje do
nemske manjiince bo CeskoslovaSka
uredila sama in odklanja vsako tuje
vmesavanje, — Za nadaljnje oboroie-
vanje bo Francija razpisala notranje
posojilo dvajset milijard frankov. —
Nemskega pastorja Niemolleria, biv-
Eega kapitana nemske podmornice, je
te dni berlinsko sodisée obsodilo na
T mesecey jece, ¢es da je rovaril proti
hitlerizmu. Ceprav je kazen Ze odse-
del 8 preiskovalnim zaporom, S0 ga

vnovié zaprli, in slcer »iz varnostnih |
to pot v koncentracijsko |

TAzIcgove;

Kronika preteklega tedna
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taborisée. — Prelekli torek je govoril
marial Goering o nemskem letalstvu.
Dejal je, da nemika letala niso za
parado, ampak so najhujie vojno
orozje, V isti sapi je nemsSki marSal
omenjal 10 milijonov Nemcev, ki jim
zunaj rajha »silo delajos,

Drame in ﬁagediie

d Ker ni mogla v hotelu plaéati ra-
¢una, je hotela v Somboru skoéitl v
vodo 37letna lofenka Ema Koranjeva
iz Novega Vrbasa, V zadnjem trenut-
ku jo je resil hotelski vratar, Na po-
liciji je obupAnka dejala, da se je
pred kratkim lofila z moZem in da
je prifla v Sombor iskat dela, pa ga
ni nala,

d Ker mu ni povedala, da pojde na
gostijo, se je obesil 25letni tesarski
pomoénik Karel Koren z Morja pri
Framu, Dekletovo ponaSanje ga je ta-
ko potrlo, da se je najprej podteno
napil, potem je pa segel po vrvi.
Karla je naila mati. Zafeli so ga obu-
jati z umetnim dihanjem, a bilo je
Ze prepozno,

d Zaradi nesreéne ljubezni se je
zabodel s kuhinjskim noZem 25letni
Ludovik Fonda z Gomilskega, Ker se
ni dobro zadel, se je hotel Se ustre-
liti, & revolver je bil prazen, Kmalu
nato se je okrvavljen zgrudil In ko so
ga prenesli v posteljo, je takoj izdih-
nil, Nekaj dni nato si je njegovo dekle
prerezalo Zile na roki, Nezavestno so
jo prepeljali v celjsko bolnisnico.

d V hleva se je obesil v Ljubljani
nezaposleni 33letni delavec Henrik
Leinik iz Puhlja. Samomor je brzkone
naredil v dufevni zmedenosti, ker se
je prej do nagega slekel,

Nas napredek

n Reko Vrbas bo banska uprava vr-
baske banovine zadela v kratkem re-
gulirati. Zacell bodo tam, kjer je ob
povodnjih prizadejala najveé Ekode.
Zlasti bodo regulirali ves spodnji tok
Vrbasa, za kar je pripravijenih Ze
vet milijonov dinarjev,

n Nov savski most nameravajo zgra-
diti v Sremu iz materiala starega Ze-
lezniskega mosta pri Zagrebu, ki ga
bodo v kratkem podrli, ko bodo do-
gradili novega. Novi savski most bodo
zgradill blizu Brékega,

n Velik Trgovski dom bodo kmalu
zatelli zidati v Smederevu. Blagajna
trgovskega zdruZenja je zanj Ze od-
rinila 300.000 dinarjev.

n Velike sklade krede so odkrili v
vasi Komanicah blizu Mionice, Kreda
je ¢isto bela, da jo bodo lahko upo-
rabljali za &olo.

Resreie

¢ Cel vagon nafte je zgorel v fek-
stilni tovarni sMenéike v Starem Be-
¢eju. PoZzar je izbruhnil zaradi ne-
pazljivosti tovarnilkih delavcev. Skodo
cenijo na 50000 dinarjev. Smrtno-
nevarne poskodbe je dobil delavec
zivko Stojisin,

¢ 7 vrelo juho se je poparil enoletni
sin posestnika Petra Avguitina iz Do-
broveev pri Hofah, ker ga je sluzkinja
pri kosilu posadila zraven sebe na
stol. Cez pet dni je otrofi¢ek umrl,

¢ Kup smrekovega dradja je zacel
goreti na Gaberniku pri Zgornji Pol-
skavi, Ogenj je zajel hlev posestnika
Ivana Rebernaka, nato se je razSiril
na gospodarsko poslopje in odondod
na hifo in gospodarsko poslopje Re-
bernakovega soseda, posestnika Janeza
Golenada, Posestnika ftrpita veliko
gkodo, Ogenj je podtaknila zlobna roka.

¢ Z drugega nadstropja je padel v
Ljubljani 14letni dijak JoZe Pelrlin iz
Podborita pri Komendi, Fant se je
svojemu tovariu skril za zaveso od-
priega okna in ko ga je le-ta nasel,
ga je to tako presenetilo, da je omah-
nil in padel na dvoriite. ReSevalci so
ga takoj prepeljali v bolnisnico. Nje-
govo stanje je smrinonevarno, kajti
pri padcu je dobil hude notranje po-
Skodbe in si je zlomil hrbtenico.

& Dve hudi nesreéi sta se pripetill
te dnl v Kranju. V kanalizacijskem
jarku se je odirgal teZak kamen in
padel na glavo delaveu Ivanu Jenku s
Primskovega, Drugi dan je pa eksplo-
dirala mina in je ves naboj vrgla v
obraz 52letnemu delaveu JoZefu Zu-
panu, ofetu &tirih nedoraslih otrok.
Jenko se zdravi v domaéi oskrbi. Zu-
pana so pa takoj prepeljali v ljubljan-
sko bolniSnico,

¢ Ravnotezje je izgubil T2letni Ma-
tija Tolar, upokojenec Kranjske in-
dustrijske druzbe na Jesenicah, FPo
strmem klancu se je vracal iz Radeé
proti domu in se je skotalil po str-
mini, 8 hudimi ranami na glavi so
ga zjutraj nasli mrivega.

¢ Hisa se je zrusila nad 32letno po-
sestnikovo Zene Angelo Piréevo iz Rov
pri Zagorju. Po vsem Zivotu je dobila
hude poSkodbe. Prepeljali so jo v
ljubljansko bolnisnico.

¢ Na kphinjski noZ je padel neza-
posleni 27letni Ludvik Praprotnik iz
Zgornjega Loga pri Litiji. Fant se je

bil sprl z domadimi, pograbil noZ in
odhitel iz hiSe. Pri tem se je spotaknil
in tako nesreéno padel, da se je nasa-
dil na noz Nevarno ranjenega so ga
prepeljali v ljubljansko bolnisnico.
Praprotnikova tragedija je tem velja,
ker je porofen in ima otroka,

¢ Naspol gluhega in slepega berala
Ivana Kolarja iz Maribora je na Ze-
leznifkem prelazu v RuSah povozil
osebni vlak, Zlomilo mu je obe roki
in mogi in ga vrglo po progi. Kolar
je dobil tudi nevarne notranje po-
ikodbe, Prepeljali so ga sicer v mari-
borsko bolnifnico, a je Ze drugi dan
izdihnil,

Nevsakdanjosfi

* V nekaj letih zakona je svojemu
mo#u petkrat zlomila roke Manda Ko-
piéeva iz Babine Grede pri Vinkoveih.
Ze prvi medeni mesec mu je zlomila
desnico in ga pri vsaki priloZnosti
pretepala, Ko so ji moZa odpeljali v
bolni&nico, je dejala, da mu bo levo
roko Ee enkrat zlomila, da bosta obe
roki zadovoljni,

* ¥V past se je ujela stara volkulja
na Ljubljanskem vrhu nad Vrhniko.
Lovski éuvaj Ivan Cankar je nastavil
past kunam, ujela se je pa le volkulja.
Ker je bila zver pretezka, da bi jo
odnesel v dolino, jo je na mestu odrl
in odnesel kozo na Vrhniko, Zival se
je najbrZe pritepla iz kofevskih gozdov.

* Svojo nevesto je zapustil pred
oltarjem 35letni vdovec Valentin Doli¢
iz Viinjice pri Ivancu. Ceprav so ga
svatje in duhovnik pregovarjali, naj

nikar ne dela sramote, se jih je mo-
Zakar otresel in je dejal, da se ne
mara poroéiti z nevesto, ki so mu jo
vsilili sorodniki, Na nevestinem domu
so %e pripravili veliko gostijo, zato so
svatje odfli domov in so se % lo-
tili pripravljenih dobrot.

* Loterijska sreéa se je nasmehnila
staremu svetilnifkemu &uvaju v split-

Fran Jeraj, upokojeni

nik Josip Medved; NeZa Potokarjeva
vdova Cevljarskega mojstra.

va,

hael Glaesener. — V Moénjah:
lova, roj. Pelcova, — V Prevaljah:

logu pri Novem mestu: Martin Mi-
£i¢, — Zalujodim naSe iskreno soZalje!

Po krivih pofih

prerezala vrat, ga zavila v ¢asopisni
papir in ga vrgla na travnik v Pali-
luki v Beogradu neznana detomorilka.
Policija brezsréne matere &e ni na$la.

P Za 10.000 dinarjev je osleparil

kjer je denar v dveh dneh zapravil v
druzbi raznih Zenstin, Zagrebfka poli-
cija ga je prijela v Sesvetih pri Za-
grebu in ga je izro¢ila ljubljanskemu
sodiscu.

p Svojo gospodinjo, 53letno premoz-

njen hlapee, jo oropal, potem ukra-
deni denar zapil in se nato obesil,
Smitovo je nasel vso razmesarjeno Vv
sobl njen sin, ko je prifel k njej na
obisk., Hlapca so drugi dan nasli obe-
Senega v gozdu,

p Za ukradenih 248.000 dinarjev je
mariborsko sodisée obsodilo 28letno

tekstilno delavko Elzo Bachovo na tri

K ol esa prvovrstnih znamk, rabljena in nova, ter
Sivalne stroje po neverjetno nizkih cenah dobitele
pri PROMET (nasproti Krizanske cerkve).

upokojena uéiteljica Roza Pirkoviceva;
ravnatelj v
pokoju; 80letni posestnik in tovarnar
Peter Kosler; upokojeni poitni urad-

'
Mariboru: 89letna Ivana Peéniko-
Zena upokojenega Zeleznilarja;
28letna Jozefa Zunkovileva, krznarje-$menj, da bi moralo na to pristati
va Zena. — V Monsu pri Brusliu$¢udi slovensko ¢asopisgje.

(Belgija): 29letni rudarski tehnik Mi-

58letni oskrbnik Jurij Logar. — Na
Pretrzu pri Moravéah: Ivana Ma-

p Mesec dni starega otroka je naj-
prej zadavila, potem mu fe z noZem $tudi ni¢ drugega kakor predute nodl

Jo%e Guzelj iz Ladje pri Medvodah
neko Zensko v Ljubljani. Z ukradenim
denarjem je pobegnil na Hrvatsko,
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La Cistost jezika
StEnt

se je udomadil v nekaterih nasih
casnikih; student je menda preved
kranjski, da bi ga kazalo uporab+
ljati., Zastran njega so si sicer —
¢udo ¢udovito! — edini vsi trije na-
' $5i besednjaki, ki kaj veljajo: stari
in solidni Pleterinik, novi Slovenskl
pravopis in Glonarjev Slovar sloven+
skega jezika. Toda to Zal Se ne po-

O belih noéeh

smo brali te dni zapeljive kinemato-
grafsko reklamo. Da bo Ze bolj dria-

Ivan Pufelj, Zeleznidki upokojenec V §la, je mjen avtor dodal % francoski
Farni vasi pri Prevaljah. — V Za-$i

izvirnik, ne sluteé, da se bo take
sam vjel v past, Teiko bi si nad
¢lovek predstavljal bele nodi, pa naj
bodo tudi v zasnezenem Petrogradu;
za Francoza, ki je bolj rafinirane
krvi in kajpak tudi jezika, je stvar
seveda drugaéna. Les nuits blanches
so namre¢ ni¢ ve¢ in ni¢ manj pa

Ce bi bil prevajalee to vedel, bi bil
lahko sestavil %e vse zapeljivejSo re-
klamo, kakor je za preprostega Ljub-
ljanéana belina petrograjskih noéi..

»Vsega«

Po statistiénem letopisu za leto
1936, ki je medavno izéel, je imela
naje drigva s 1. decembrom 1937,
vsega 15,400,000 prebivaleev.

Tako smo brali pred nekaj dnevi
v slovenskem dnevniku. Pri nas re-
éemo vsege skuplajl; Srbi in Hrvati

no posestnico vdovo Ano Smitovo izgrefejo svege — samo da jim to ne-
Krnjaje blizu Sombora, je napadel skaj éisto drugega pomeni kakor nasa

fraza (namrel: samo). Nai wvsege
skup je pa v srbohrva$¢ini ukupno.
Za nove palade bo potrebno vsega:
10.000 m3 gramoza, okoli 1 wmilijon
kosov opeke raznih velikosti, 180 va-
yonov eemente in 25 vagonov ZFeleze
za. armaturo.
~To smo brali pa v nekem drugem
listu, ¢isto druge kulturne smeri, pa
Je pisec kljub temu wsega napalno
rabil. Vsega pomeni v gornjem
¢stavku vsega mogoéega, lega in one-

*
-

skem pristanu, S getrtinsko srecko je
zadel 75.000 dinarjev. Veliko sreto je
imel tudi 8o0letni Rade Stojanovié iz
okolice Sanskega mosta. Za 1000 di-
narjev je prodal kos njive in si je
kupil sreéko, Nekaj dni nate je zadel
15 tisoéakov.

¢ Izreden spomin ima 4leinl Hakija
Vukali¢ iz Naprlja blizu Sanskega mo-
sta, Otrok ve za vse prestolnice na
zemlji in za vsako posebej pove tudi
&tevilo prebivalcev, Natanko ve, kollko
km® merijo vse evropske drZave. Otro-
ka so izpragevali strokovnjaki in so
ugotovili, da razumsko prekaga vsa-
kega ld4letnega fanta, Telesno pa ni
dobro razvit.

* 0d gladu in Zalosti je poginil pes
pokojne vdove Dukale Lukajeve iz
Stare Kanjize na grobu svoje gospo-
dinje. Nekaj dni po starkinem po-
grebu je grobar nasel psa mrivega na
grobu,

Osebne vesti

o Porodili so se: V Ljubljani:
Hugo Kern, novinar in urednik »Dru-

iz Kranja; Avgust Kolman, stavec Ju-
goslovanske tiskarne v Ljubljani, in
uradnica Mira TomaZideva; inZenir

mi¢ne tovarne »Balus d. d.¢, in abs,
iur, Ema Milavéeva iz Ljubljane; Julij
vizjak, namedtenec  zavarovalnice
sCroatia¢, in Tinca Jakobova iz De-
vice Marije v Polju; Milo Gornik, na-
mestenec kina »Unionae¢, in Olga
Hedzetova, — V Robu prl Velikih
Laitah: Trgovec Ivan Turk in Franc-

ka Hudolinova. — Novoporodencem
iskreno festitamo!
+ Umrli so: V Celju: 0lletna

upokojena utiteljica Terezija Koder-
manova; 72letni upokojeni finanéni
nadpreglednik Josip Sotl; 9lletna za-
sebnica Terezija Hiittigova, roj. Stey-
skalova; 63letna zasebnica Marija
Werdouscheggova, — V Ljubljani:

7 2 R B R
Banka Baruch

11. Rue Auber, PARIS (9¢)
Odpremlja denar v Jugoslavijo
najhitreje in po najboljsem dnev-
nem kurzi. — Vrii yse banéne
posle najkulantneje, Postni
uradi v Belgiji, Franeiji, Holan-
diji in Luksemburgu sprejemajo
pladila na nase ¢ekovne ratune:
Belgija: &t, 3064-64. Bruxelles;
Holandija: §t. 1458-66. Ded. Dienst;
Francija . 1117-94, Paris; Luxem-

burg: 5l 5967, Luxemburg,

Na zahtevo posljemo brezplaino

nase cekovne nakaznice.

Jinskega tednikae, in Vita Crobathova |

kemije Henrik Repi¢, obratovodja ke-|

leta strogega zapora in na 3 leta izgube
drzavljanskih pravic, njenega prija-
teljn, 26letnega tekstilnega delavea
Ivana Podjavorska pa na 2 leti stro-
gega zapora in na 3 leta izgube dr-
! zavljanskih pravic.

p Na smrini pestelji je priznal pred

17 leti storjeni zloéin kmet Andrej
| Mitrovi¢ iz Nestina pri Novem Sadu.
Takrat je v bliZznjem gozdu ubil in
nato obesil Anastazijo Kuljanovo, Zlo-
¢ina so prvotno osumili nekega ne-
dolZznega ¢loveka, a so ga pozneje iz-
pustili.
| p Pradiéke je tihotapil Cez mesino
‘mejo v Ljubljani znan {tihotapec iz
‘Mosb. Mitni¢arji so v prisotnosti po-
licije naredili pri njem hisno preiska-
vo in so nafli najmanj 30 zaklanih
pradi¢kov v yrednosti 40.000 dinarjev.
! Nepostenega mesarja Caka obtutna
globa. -

p Krast sta &la, pa sta se ujela V
mreZe 24letni bivii trgovski pomocnik
Peter Cvetié in 18letni Zivan Teodo-
rovié iz Sremskih Karloyeev, Vtihota-
pila sta se v podstreSje bogatega tr-
govea Milica in ko sta hotela oditi
na delo, ju je opazil sluge in je na
skrivaj stopil po policijo. Fanta sta
zadela beZali, & Teodorovia so na
dvorisfu prijeli, Kmalu nato so prijeli
g njegovega pajdasa in oba vtaknili
pod kljué. Nepridiprava sta imela pri
sebi vse polno vlomilskega orodja.

p Zaradi irgovine Zz belim blagom
so oblasti prijele Osmana Grgica, ka-
varparja v Zenici (Bosna). Prijavila
ga je 16letna Anka Halojeva iz Sara-
jeva, Dekletu se je upiralo ogabno
Zivljenje in je pobegnilo od svojega
gospodarja. MoZa so zaprli.

p Iz niske kaznilnice je pobegnil
jetnik Milutin Dadié, ki ga je sodisde
obsodilo na smrt. Oblasti so ga dolgo
zaman iskale, te dni se je pa sam ja-
vil kaznilnici in je dejal, da je pobeg-
nil le zato, da bi videl mater.

p Veé ko 30krat je viomil v Zagrebu
neki viomilec, Ceprav mu je policija
stalno za petami, ga doslej % ni mo-
gla prijeti. Pred kratkim je vlomil pri
posestnici Dehlerjevi in ji je odnesel
zlatnine in denarja za ve¢ ko 20.000
dinarjev. Oblasti upajo, da ga bodo
kmalu izsledile,

p 2 leti je imel Zeno zaprio v hlevu
in jo je muéil s stradanjem kmet Stje-
pan Munka$ iz Bezdana (Banat), Moz
je namreé imel ljubico in se je hotel
Zene iznebiti. Revica je hirala od dne
do dne holj, kajii brezsréni moZ ji je
dajal jesti samo enkral na dan, Mun-
kafa so zaprli.

“illll!)

r Na naSem Primorju razsaja hu-
da burja, v Dalmatinskem Zagorju je

vsa pota zasneZena.
r Koristno za vsakogar. Kdo nima

penimi instrumenti itd.? Kolikokrat
je treba vse to prenoviti, polirati, da

pa iznova zapadlo toliko snega, da s0

dela s svojimi hiSami, pohistvom, glas-

ga; pisee je pa hotel reéi wvsega
Dozdevno vreme

skupaj.

(Oba primera dokazujeta, da se ne-
kateri med nami pri pisanju premalo
vzivljajo v duhi sloven3éine in pre-

ivc& v duha srbohrvaséine, ali pa na-
robe: oboje je jasnosti v kvar. :
Jﬂ‘(ﬂ_‘o'kn_icju nekje po stoletnem kole-

sdarju. Toda vreme nikakor ni do-
zdevno, temveé je zelo resnicno, da,
na svoj nacin celé hudo otipljive (e
n. pr. tota pada). Dozdeven: navide-
zen, t. j. ne resni¢en, — Vremenski
prerok je kajpak mislil na domnecvne
vreme,

Gogina vlada

je padla, smo brali v nekaterih na-
gih dnevnikih. Ker je bil Goga moski,
je mogla pasti samo Gegove vlada.
(Prim. Matijev, ne Matijin; Jamov,
ne Jamin; Bafevr, ne Batin, itd.)

$09008004000800000808808808040

je kakor novo! Da si pa prihranimo
na &asu, stopimo v trgovine R, Hafner
na Miklodicevi cesti 36, kjer dobimo
zgoSteno polituro »Polinite, ki jo raz-
redéimo s ¢istim Spiritom, in sicer
vzamemo 1 del »Polinita« in 8 delov
95Ysmega &pirita, To velja za fino in
vsako pohistvo.

r Nazadovanje zaposlenosti z decem-
bra 1937, na januar 1938. je treba pri-
pisovati predvsem =zmanjSanju grad-
bene delavnosti, Stevilo delaveev prl
gradnjah nad zemljo je padlo za pri
blizno 2.500.

T Vrednost naSega izvoza je letoZnji
januar precej nazadovala. Obfuino se
je skréil izvoz lesa, pa tudi izvoz 2i-
vine in Zivinskih proizvodov je bil pre-

DOber ofaus

|e posebna prednost odva
jalnega sredstva Darmol

® Vehu tega deluje milo in

Darmoi dobite v vsaki lekurni

cej manjsl, Prav tako je tudi izvoz
rud in kovin precej nazadoval. Izvo-
zili smo predvsem malo Zeleza, Mnogo
manj smo pa izvozili tudi svinca, kro-
ma, bakra, bavksita, magnezita in
cementa.

r Kakor juhi soli, tako je treba
vsaki kavi dodati dobro mero »Pra-
vega Francka<, Dodajte ga rajsi malo
veé kakor premalo, zlastl, ée jo pri-
pravljate iz Zitne kave. Pravi Franck
izpopolni okus in aromo in naredl
kavo bolj teéno.

r Po ekspozein finanénega mimsird
g. Letice bo imelo novo prorafunsko
lletn odslej 16 mesecev. Sredi letosnje-

ga leta bodo zaceli kovati nove kovan-
lece po 10 par zaradi lazjega dolocanjd
| cen monopolskim izdelkom, V pmmf’t
bodo kmalu prisle nove viigalice p@
|1 dinar skatlica
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Konec dolgoletnega ugibania

+~BoZanska" Greta se mozi

in sicer to

pot zares

Poroka bo menda Ze drugi teden

Kaj pripoveduje francoski Zurnalist o svojem sretanju s slavno
igralko in njenim zarofencem dirigentom Stokowskim

(ncD) Ravello, marca.

Prvic v svojem Zivlijenju je menda
slavna igralka Greta Garbo zavrgla
vse predsodke in posluSala samo klic
Svojega srea.. pryvié namred Zivi oz
njim, ki ga ljubi, v isti hisl, pod isto
streho, Ze dolgo so 3udljali o Greti in
0 dirigentu Stokowskem kot o zaro-
tencih, vendar pa tem govoricam i
bilo dosti verjeti, saj ljudje in rekla-
ma tako radi Zenijo slavne osebnosti.

Zdaj sta pa zaljubljenca sama po-
trdila te govorice, Za svoje zavetisSce
Sta sl izbrala Ravelio, romanti¢no gor-
sko vasico, oddaljeno 80 km od Neap-
lja. Tamkaj sta si za mesec dni najela
vilo Cimbrone, last angleSkega lorda
Grimthorpa, ki je njun osebni pri-
Jatelj, :

Slavni digirent s svetloplavimi las-
mi se veckrat sprehaja po ozkih ce-
stah med rumenkastimi hiSicami in
med radovednimi pogledi 500 prebi-
valeev te neznatne vasice. Grela si
pa zdaj, ko je svet Ze zvedel za njeno
zaveliSCte, ni¢ veé pray ne upa na
ulico; rajsi se sprehaja po velikem in
prekrasnem vrtu ali se pa sonéi na
terasi.

Vsemu svetu nakljub, Zupanu in
dvema prostovolinima vojakoma na
kljub, ki stojita pred vratl in odganja-
ta radovedneze in fotografe, se mislita
slavna zaljubljenca porociti skrivaj,
pollej se bosta pa vrnila v Newyork,

Romantiten sestanek s»na Koncu
svelaa

To je bil res romantiéen sestanek
»hig koncu svetae, Treba je bilo ube-
Zati toliko radovedneZem! Dirigent
Stokowski se je pripeljal 6000 kilo-
metroy daleé naravnost iz Newyorka,
in je takoj, ko se je izkreal, pricel
iskati primerno skrivalisée, Izbral si
ie Ravello,

Ona se je pa pripeljala iz Stock-|
holma. Dobila sta se v Monakovem.
Odpotovala sta skupaj dalje v Rim,
kjer sta se pa mudila samo nekaj ur.
Najela sta skromno hotelsko sobo.

Vendar nista mogla neopaZeno mi
mo radovednega sveta., Neki nadzor-
nik v spalnem vagonu je prebral Gre-
tin potni list, Tgralka pa v Rimu ni
marala uradnih sprejemov, zato je
naprosila neko hotelsko tajnico, da
je oblekla njen plasé, nataknila njene
Nheizogibne ¢rne naoénike na nos in
se pokrila z njenim klobukom, Tako
Preobletena tajnica je najela sedez v
nekem turistovskem avtobusu za ogled
mestg,

»To ne more biti ona,¢ so stikali
glave ljudje.

Ponodi sta Greta in Stokowski od-
potovala z avtom in 24 februarja sta
ob petih zjutraj prispela v Ravello.
Vasica je 3e spala.

Snoéi sem ju sreéal. NajbrZe je bil
to njun =zadnji sprehod, preden bo
Prislo nad njiju vse tisto, kar ju bo
utegnilo primorati, da si bosta po-
iskala drugo, #e samotnejie skrivali-
S¢e, Greta je bila obleéena v dolge,
Sive moske hlade in ogrnjena v po-
vrinik s privihanim ovratnikom, Ime-
la je kiobuk poveznjen globoko na oéi,
ki s0 bile kajpak zakrite z neizogibni-

e—
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SKANDAL V GLEDALISCU

Leta 1808, je obiskal francoski
zdravnik za umobolne dr. Esquirol
ve¢ francoskih umobolnic. V charen-
tonski mnoriinici je zbudil njegovo
Pozornost siv mozicek, ki je hotel
Svojim sotrpinom venomer déitati ne-
0 veseloipgro.

.Dr. Esquirol se je poblife poza-
Nimal za bolnika in je zvedel o nje-
Bovi usodi ve? zanimivih okoliséin:
_Bilo je 1772. V ,Francoskem gleda-
i3 v Parizu bodo ta veder iprali
Mo!iéruvega sZdravnika proti svoji
voljie, Komaj deset minut Se in Ze
Se bo dvignil zastor. Iz razprodane-
Ba parterja in iz loZ se slifi kram-
Janje, govorjenje in smeh. Zdajei
8¢ pa pojavi na vzviSenem odru or-
estra zastaven mladenid, ozre se
Po ohginstvu in zaklice z gromkim
Blasom:

v »Prosim nekaj trenutkov miruls

SL 80 presencéeni, Vse oéi se upro
V govornika, in le-ta povzame: »Go-
5pdda, ime mi je Francois Billard.
tz,b_!ancyja sem. Nekof sem bil pa
Wnik poljskega kralja.
nn;_ J nam je to mar?le zakri¢i
il L glas iz parterja, a mladi govor-
ik se ne da ugnati v kozji rog. Po-

umno nadaljuje:

mi ¢érnimi nao¢niki. Pocéasi je padal
mrak, Drzala sta se za roko kakor
dva otroka,

Ko sta opazila, da se jima pribli-
#ujem, sta pospesila korake. Greta je
zadnjih petdeset korakov do vile Ze
skoraj tekla. Nekdo je glasbenika
ustavil in mu povedal, da ga kiice
telafon,

V hotelski telefonski celici se je
slavni dirigent pogovarjal z nekim
ameriskim glasom, ki je klical iz Fila-
delfije in je kakor neprijeten opomin
donel ¢ez Atlantik v to zakotno gor-
sko vasico..,

Stokowski nidesar ne zanika

Pozdravil sem ga:

sMojster...«

sNajprej, kdo ste prav za prav?«

Ko sem mu povedal, se je pomirjen
nasmehnil. Pricel je govoriti franco-
ski, zelo hitro:

»Na pocitnicah sem. Nigesar nimam
povedati, Gospodiéna Garbe? In &e ne
bi bila ona.. ¢ée bi ji bila samo tako
zelo podobna?«

Nisem hotel omeniti, da so ugoto-
vitve policijskega komisarja o poitnem

mladega Chicqua med svoje najljubse
in najbolj nadarjene uéence,

Ko je André v cvetu svoje mladosti
umrl, ga je mojster David sam posta-
vil na prestol nesmrtnosti, ko je zacel
ob njegovih delih primerjati slike dru-
gih svojih uéencev, Ce je kdo kakino
sliko lepo naredil, ga mojster David
ni pohvalil z besedami »Dobro jees,
ampak »To je Chicque«; in kadar je
grajal, je dejal samo: »To pa res ni
Chicque!«

In tako je ime prezgodaj umrlega
umetnika kot krilatica zaslovelo po
vsem svetu in velja Se danes kot mera
dobrega okusaj. francoski jezik jo je
tudi sprejel v svoj slovar, kajpak ne-
kollko modernizirano in okrajsano kot
schics (5ik) in ne ve¢ »Chicques.

Kaj kdo jé in pije?

(X) Zeneva, marca, Zveza naradov
je pred kratkim sestavila zelo zani-
miv pregled prehrane posameznih na-
rodov. Kakor pregled pove, pojedo
najve¢ kruha na svetu Francozi, in
sicer pride povpreéno na vsakega
Francoza 233 kg kruha na leto, v
drugih deZelah pa samo kakinih 80 kg
na osebo,

Najvedji Jkofetarji’ so pa Amerviéani,
saj popije sleherni Ameri¢an povpreé-
no na leto 5kg kave, prebivalci dru-
gih drZzav pa samo poldrugo kilo. Pri
piva so dosegli prvo mesto Anglezi, ki
s0 § povpreéno 65 litri v letu na osebo
porazili Nemce, ki popijo povpreéno

DRUZINSKI TEDNIK smesmm—

»s5amoe¢ po 58 litrov na leto.

Oglas je reg. pod S.

Br. 181 od L. IIL 1937

boril se je tudi v prvih vrstah proti
srbskim vstaSem in pozneje tudi v
krimski vojni. Ima Se zdrave zobe, spi
vsak dan samo Stiri ure in strastno
kadi pipo, Njegova sestritna je pa
najstareja Turkinja. Vsega skupaj
zivi na Turikem 6240 ljudi, ki so Ze
prekoradili 100, leto; med njimi je
3.985 Zensk,

Klub ministrskih predsed-
nikov

(X) Pariz, marca, Angleiki casopis
»Morning Post¢ si je na kaj duhovit
nacéin privoscil kratkotrajnost franco-
skih vlad in njih predsednikov. Pred-
lagal je namreé, naj v Parizu sesta-
vijo »Klub 5e Zivetih nekdanjih mi-
nistrskih predsednikove. Tak klub bi
imel glede na kratkotrajnost franco-
skih viad kar 14 ¢lanov; v njem bi hili
(v oklepaju leto, kdaj je kdo prvié
postal predsednik viade):

Caillaux (1911), Millerand (1920),
Marsal (1924), Herriot (1924), Chau-

Ljutraj seveda,:

! posebno pazvecer:

-Irodnt-zobna pasta

listu njegove sopotnice razprsile sle-
herni dvom,

»Posludajte: ali Zelite intervju o
godbi, kinu, morda o italijanskih vii-
sih? Rad vam bhom pripovedoval, a
nikoli nisem govoril o svojih osebnih
zadevah in tudi nikoli ne bom.z

sOprostite, maestro; in govorice
vasi bliznji poroki?«

»0 godbi in o kinu, zmerom. O vsem
drugem nikoli.z

Odsel je v vasico. Vendar ni niii
%z hesedico zanikal senzacijonalne no-
viee, In ena izmed treh sluzabnic, ki
sem jo ujel v vasicl in ki niti ne
raziime hjune govovice, mi je dejala:
»Videti sta tako zelo, zelo sreéna..c

Jean Devau

0

Dvanajstletna zmagovalka
Aljehina

(X) London, marca, Pri simultanki,
ki jo je pred nekaj dnevi igral Alje-
hin v Londonu, se je Sahovski mojster
pomeril z osemnajstimi nasprotniki.
17 partij je dobil, osemnajsto je pa
izgubil, in sicer ga je ugnalo komaj
12letno  dekletce, Ellen Saundersova,
ki velja na Anglefkem za cudeinega
Sahovskega olrpka.

150 let »chica«

Sedemnajst let je imel André Chic-
que, sin trgovea s sadjem, ko je pred
150 leti v Parizu uml, Ta Chic-

que, digar ime se nam je do daueslllil alkoholnih pijad.

ohranilo, éeprav samo Vv prenesenem
pomenu, je bil uéenec revolucijskega
slikarja Davida, David je priSteval

Kmalu nato je AngleZinja dobila
| pismo, da hodo pomoto vsekako sku-
Sali popraviti. Dan po njenem po-

1
|

Galantni holelski ravn—rttel_i

(nPI) Pariz, februarja. Neka angle-
5ka sStudentka se je pred kratkim mu-
dila v Parizu in stanovala v enem
najboljsih pariSkih hotelov, Po vrnitvi
je pa opazila, da ji je hotelsko rav-
nateljstvo draze zaraCtunalo sobo, ka-
kor se je zanjo pogodila ob prihodu.
Ker je bila razlika precejinja, je go-
spodiéna pisala hotelskemu ravnate-
lju in ga prosila, naj ji vrone vsoto, ki
jo je po pomoti prevec placdala,

vratku v London je pa Ze prispelo iz
Pariza ekspresno pismo, hkrati 2 njim
pa tudi majhen zavoj, Ko ga je go-
spodiéna odprla, je zagledala v njem
krasno parisko skatlico za puder, zra-
ven pa cek in na njem vsolo, ki jo je
bila preveé placala, Anglezinja je bila
tako vesela te pozornosti, da je v za-
hvalnem pismu hotelskemu ravnatelju
obljubila, da bo priporodila njegov
hotel vsem svojim prijateljem in znan-
cem. (N. W. Journal«)..

Kako dosezes 157 letl?

(nbK) Carigrad, marca, Turski listi
porodajo, da 2Zivi v Turéiji okrog 30
ljudi, ki so Ze prekoradili 150. leto.|
Vetina izmed njih 2ivi v vzhodni Mali |
Aziji, So to domaéini, ki #Zive na
splodno od jogurtha, ki ga zalivajo z
lipovim &ajem. Nihée izmed njih ni

Najstarejdi izmed teh starcev je star
157 let in zivi v Flaminu, Udelezil se

je Se turdko-grdke vojne pred 110 leti,

temps (1930), Tardieu (1929), Steeg
(1930), Laval (1931), Paul Boncour
(1932), Daladier (1933), Sarraut (1833),
Flandin (1934), Bouisson (1835), Blum
(1936),

- -
Krsla ga je ubila

(neK) Budimpesta, marca. Pri ne-
kem pogrebu v Scerenczu je nekemu
grobokopu spodrsnilo in zdrknil je v
jamo; za seboj je potegnil tudi krsto,
ki je padla z vso tezo nanj.

Ko so grobokopa odkopall, so ugo-
tovili, da mu je krsta zlomila hrble-
nico; nesreénez je kmalu nalto v bol-
nisnici wmrl,

19letna kapilanka

(nfX) Stockholm, marca, Pred Krat-
kim si je devetnajstletna Analiza Fo-
gelstromova pridobila patent za ladij-
skega kapitana. Develnajstletnica je
kajpak najmlajsi in najljubkejsi ka-
pitan na Svedskem,

Kultura

(nFX) Curih, marca, sNeue Ziircher
Zeitunge poroféa po japonskem &aso-
pisu »Ni¢i-Niéie, da sta dva japonska
poroénika stavila, kdo izmed njiju bo
prej s svojim meéem usmrtil stotega
Kitajca. *Stavo pa ni bilo mogoce
odloditi,e pise dalje dasopis, »ceprav

1 je wvsak izmed poroénikov usmrtil Ze

105 Kitajcev, kajtii ni bilo mogoce
ugotoviti, kdo je prvi zadel svojo stoto
#Zrtev. Zdaj bosta stavo madaljevala do
Stevila 150.¢

In narod s takimi Ijudmi se Se
drzne ponasati s svojo kulturo!

.

———

»Pozneje sem bil davéni izterje-
valec...«

»K stvarile zavpije v en glas ob-
dinstvo, ki mu davéni izterjevalci iz
razumljivih vzrokov niso posebno pri
Sreu.

«Saj sem pri stvari,¢ se adreZe Bil-
lard in nadaljuje: »V prostem ¢asu
sem se ukvarjal s poezijo, kajti
umetnost me zelo zanima, Spisal sem
veseloigro v petih dejanjih, Igra se
imenuje ,Zapeljivec’. Lepega dne sem
se odpeljal v Pariz, da bi tamkaj
predital  kraljevim igralecem svoje
delo, plod toliko predutih noci. Ne
morete si misliti, kako teikd sem si
kréil pot do teh mogoinikov. Devet
in devetdesetkrat so me odklonili in
Se sem imel pogum in potrpljenje,
da sem stotié potrkal na njihova
vrata. Ze kdaj bi me bila jeza in
obup mnagnala v Seino, da nisem
veroval v nesmrtnost svoje pesnitve!
Da, svoje pesnitvel« In ob gromkem
odobravanju obcéinstva potegne go-
vornik iz Zepa ogromen manuskript.

»Bravele kri¢i navduieno obéin-

stvo.

»Davi,« mnadaljuje govornik, sse
mi je po osemnajstih mesecih jalo-
vega ftruda wvendarle posrecilo, da
sem zbral vse élane, ki bi morali
prisostvovati éitanju wmojepa dela.
Ko bi vam le mogel povedati, kako
g0 se vedli proti meni! Med éitanjem
igre je prvi dremal, drugi nekaj
bral, tretji kramljal, itd. In da ste
videli spoitovane dame! Cebljale so
ko za stavo in med smehom najbrie

pogrevale pikantne dogodiviéine pre-
teklega tedna, Nihée me ni poslual,
razen gospoda Brizarda, vélikega
igralea, ki tako pogosto igra vloge
kraljev. Le on me je vefkrat spod-
budil z besedami: »Zelo dobro! Iz-
vrstnols A kljub temu so moje delo
odklonili, deprav ga nihée niti razu-
mel ni.¢

»Nesramno! Sramotale se je tedaj
v en glas zadrlo obéinstvo.

»Zares nesramno,c je Se enkrat
podkrepil svoje pripovedovanje Bil-
lard. »Povrini ljudje so moje delo
meni nié¢ tebi ni¢ odklonili, vendar je
na svetu Se viija pravica. In do nje
se zdaj obradam. Obradam se do vas,
spoStovano obéinstvo, in do vase pra-
viénosti! Sodite vi moje delol<

Mladeni¢ je govoril z zanesenja-
Skim ognjem, ki tako hitro vige mno-
zico. Po dvorani je zadonel vihar
odobravanja. Billard je bil prepri-
¢an, da je zmagal,

sSpostovano obéinstvo,s je spet po-
vzel, »Moliérova komedija vam ne
bo usla, zato vam bom rajsi pricel
citati svojega ,Zapeljivea'l«

Podasi je razvil rokopis in ravno
hotel prideti hrati — tedaj se je pa
njegov drzni poskus izjalovil ob ne-
pri¢akovanem mnastopu gledaliskegn
ravnatelja. Iz orkestra se je vzpelo
do govornika wved vojakov in med
njimi je neki ¢astnik Billardu zapo-
vedal, naj stopi z odra in gre z nji-
mi. Billard se je nekaj ¢asa upiral,
a vedel je, da se s kraljevimi vojaki
ni Zaliti. Ubogal je in odfel z njimi.

Na strainici je pa takoj pridel pre-

Najdenina

Neki londonski éasopis je skuSal do-
gnati, koliko najdenine plaéajo ljudje
v raznih drzavah, Izratunal je, da na
Svedskem in Holandskem placajo naj-
ditelju kot najdenino 109/, vrednosti
najdenega predmeta. (Pri nas je ista
navada, Op, ur) V Zdruzenih dria<
vah pa lahko obogatif, ako najded po-
grefanega rodbinskega ¢&lana; tam
namre¢ sizgubljajoe tudi ljudi.

Drugace je na Kitajskem, kjer pri-
rede najditelju na éast svefano bak-
ljado. Na Skotskem pa ni ne poitenih
ne nepodtenih najditeljev, kajli Skot
ne izgubl niti Sivanke..

e e

SIROM PO SVETU

v 51 vrsticah

Po desni bode vozili odsihmal avio-
mobili in kolesar)i tudi v Avstriji;
sprememba  vseh  cestnih  prometnih
znakov, ki jo bodo izvrsSili do 1939.
leta, bo stala dobrih 150 milijonov di-
narjev. — Epidemija oipic je zajeln
vso Ameriko; washingtonski zdrav-
stveni urad poroca, da je v zadnjem
tednu meseca februarja zbolelo'za odpi-
cami 37.711 ljudi. — Nekaj Napoleono-
vih pisem so pred kratkim predali ne
javni drazbi v Londonu za 2469 fun-
tov Sterlingoy. — Nov dom za franco-
ski radio bo zgradilo francosko postno
ministrstvo, zanj so v proracunu do-
leili 75 milijonov frankoy, — Macka
je pededovala 35 lisoé¢ dolarjev po
ameriski bogataski Annie Hanscher.
jevi iz Sacramenta v Kaliforniji. —
1z vagona drvedega ekspresnega viaka
je skodil pri postaji Kisujszallas na
MadzZarskem tovarnar strojev Kemal
Girol iz Ankare; moZ je bil Zivéno
bolan; pri skoku se je hudo potolkel.
— Film o skladalelju Verdiju priprav=-
ljajo v Italiji; Verdijevo viogo bo
igiral Fosco Glachetti, — Bombe, na-
polnjene s semeni, meéejo ameriSki
bombniki na otok Kuaol, severoza-
hodno od Honoluluja, upajoeé, da bodo
na golem otoku kmalu zrasli gozdovi
Jelezovea in koj, — Konec romunskih
medvedarjev: romunska viada je pre-
povedala dresiranje medvedov in tako
posebno prizadejala cigane, — Led se
je wvdrl pod avtomobilom na Svedskem
jezern Amungen; lrije potniki so uto-
nili, eden se je resil. — Iz’ drugega
nadstropja je padio v Innsbrucku dve-
letno dekletce na cestni tlak in se
hudo pobilo, — Avtobus je zaradi So-
ferjeve nepazljivosti zgorel v Lurista-
nu v Perziji; Sofer je namrel bencine
sko zalogo pregledoval s cigaretnim
viigalnikom v roki; pet potnikov je
zgorelp, sedem jih je pa dobilo hude
opekline, — Zlate fkarje je poslal ne-
ki ameriski milijonar francoski Sivilji
Madeleini Fayaudovi, ki je poleli re-
Sila njegovega obtroka iz nekega vers
sajskega ribnika,

govarjati castnika, naj poslusa nje-
govo delo in tako podpre po krivici
preganjanega poeta. Castnik se je
naposled vdal, a ravno, ko je Bil-
lard pridel brati, je stopil v sobo
sel gledaliskega ravnatelja.

Ravnatelj je dal Billardu sporoditi,
da obéinstvo zahteva, naj se pesnik
Billard vrne, naj ga torej takoj spu-
ste ma svobodo. Billard je triumfi-
ral. Takoj je odsel v gledaliice in
pomiril razburjeno mnoZico. Tisti
vecer naj le Se igrajo Moliérovo delo,
kajti zdaj, ko je na njegovi strani
parifke gledalisko obdinstvo, si bo
Ze znal priboriti pravico do nastopa.

In take so tisti vefer ipgrali Mo-
liéra.

Drugi dan je Billardovo ime ze
slovelo po vsem Parizu. Celo grofica
Dubarryjeva je zvedela za njegov
junadki nastop in je zgodbico 3e gor-
ko povedala kralju Ludoviku XV.
Kralj se je nasmejal od srea kakor
ze dolgo ne. To je hilo za tedanji
Pariz najvedja senzacija. Kralj se je
smejal! Billard je ¢ez noé zasijal ko
najsvetlejsa zvezdn na parisSkem
umetniskem nebu.

Toda Bilardu to e ni bilo dovolj.
Hotelo se mu je prave, zasluZene,
pesnilke slave, hotel je ¢&im prej
vprizoriti svojega ,Zapeljivca’. Kaj-
pak je bil zdaj gledaliski ravnatelj
takoj zadovoljen z njegovim pred-
logom.

Med tolik¥no mnoZico klanjajodih
se ljudi je bil pa eden, ki je vendar
dvomil v Billardov uspeh. To je bil
véliki ipralec Brizard — tisti, ki je

Poravnajte naroéninol

Billarda prvi ,odkril’. Ko je pa po=
zneje veckrat in  pozorno predital
njegove delo, je pricel dvomiti o nje=
govi umetnifki vrednosti., Svojega
mnenja ni prikrival in je Billarda
opozoril, da delo na odrskih deskah
ne bo imelo tolikinega uspeha, kas
kor ga Billard pricakuje. »Seigite
rajii svoj manuskript,c¢ mu je sveto-
val, srecite, da ste ga izgubili. Take
bo vada pesniika slava le 3e vedja
vzrasla iz pepela — vprizoritev vas
bo pa osmedila pred vsem svetom.e

Toda slava je nekdanjega davine-
ga izterjevalea tako zaslepila, da ni
hotel veé verjeti resni besedi, Ogor«
¢eno je vrgel Brizarda skozi vrata,
in tako so njegovega ,Zapeljivea’ res
vprizorili. Bilo je 3. marea 1773,

JZapeljivee' je dozivel polom, kakr«
Snega  je napovedoval igralee Bri«
zard, Vse se je smejalo in noréevala
iz ubogega Billarda, vse pa je zasme-
hovalo in zasramovalo. Nihée ni ved
verjel v njegov talent in v krivice,

i so se mu baje nekoé zgodile. Ta
nenadni prehod iz slave v smelnost
je ubogemu Billardu zmesal pamet.
Ni mogel verjeti, da se je vse tako
grdo izjalovilo. Prepeljati so ga mo-
rali v umobelnico.

Tamkaj ga je po pet in tridesetih
letih nafel zdravnik IEsquirol. Vihar
vélike revolucije je bil neopaZeno
zdivjal mimo njega in pokonéal dru-
#ho, ki se mu je nekod rogala. On je
pa Ze osivel in postaran v neplod-
nem priéakovanju slave Se zmerom
bral svojega ,Zapeljivea' vsakomur,

kdor ga je le hotel poslusati..
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plaéamo 20 din

»Hitler Bog!?«

. Pod viadultom se sredata dea go-
gpoda in eden izmed njiju vzklikne::
|»Hitler Bogle« Drugi se ozre okoli
m:b:; wvided, da ni razen mene, )‘.h
sem del na videz zamisljeno mnnm
mijigu, nikogar v blizini, odedravi:?
sHeill«

Zal mi je, da si nisem gospodov
matanéneje pogledal, kajti mi nismo
Germaroni, éctudi prove Nemee spo-]
Stujemo, pa tudi nikaki sWendic ne,
wmpak Slovani. Z, ).

Vzgoja in olika

«Na desno! Ne, malo vise! Ah, le-
vo, razumete, levo; nizel» je \plld‘
14 letna dijakinja prmiajuiku (ze sta-

rejii gospodiéni). «Slisite, mudi b&“
mil» je kricala frklja dalje. «Afna, w
je nazadnje zavpila in &la ponosno,!
kakor zmagovalka z bojiiéa, skozi
vrata ter jih zaloputnila za seboj.

Tudi jaz dobim medtem svoje bla-{

go. Stopim na cesto in v:dnn, da se

e duakmjl res euprav i¢eno» mudilo. <

tala je namreé na vogalu ulice in
se pogovarjala z nekim dijakom.

Mislim, da bi bile mestne g'ospo-
dine lahko malo bolje vzgojene ka-3
kor go in kakor kaZe gornji primer, $
Ne mislite tudi vi tako, gospod ured- 3

nik? B.

b bbbdbidbd

Mm, na kmete pa ze ne!

S sestro sva Eli v posredovalnico§
po sluzkinjo. V sobi, na klopeh sedi
precej mladih in si,arej.éih dcklel..
Vse so se z zanimanjem ozrle v naju.
Gospa pusrcduvalka nama zada veé-
krat ista vprasanja in se obrne k ca-
kajocim dekletom. SluZba za gostil-|
no in trgovino, Hitro raia ena: §
»Kje?« Gospa ji pove, da v nepo-§
gredni blizind mesta, Mm, na kmete $
pa #e ne! Tak je bil odgovor. Ostale §
g0 pritrjevale in se veselo smejale}
pri tem.

Lahko mi verjamete, da me je v
sree zabolel ta smeh, Mirno lahko
refem, da je hila polovica deklet bag
# kmetov; a komaj okusi ljubl nnsko‘
ali mestno »&trucos, pa se v bok sme-3
je deZelanom in se iz lastnih 1judiq
norcuje. Vse stoka in se prltoiu;p
da ni denarja. Ce pa hoéw dobiti:
sluzkinjo, pa jo ii¢es in i3¢e3 zaman. d
zalostno dovolj, da sva od3li praz-4
nih rok, éeprav je bilo vsaj pol deu
klet, ki so iskale sluZbe, s etoy &

Eva

doma,

»Tempora mutantur...

et libri rei memoriae mutantur
in illis!«

Casi se izpreminjajo in spominske §
knjige se izpreminjajo z mjimi. Da,}
tudi spominske knjige. Véasih so sij
celo dobri prijatelji zeleli v njih le
»vso srefoe ali pa »mirno voinjo V3
Folnicku ii\'ljenjn«, kvedjemu e, »da:
Zivljenje nafe ko na odru =e razvuam
itd., danes se ti pa prav lahko zgodl.‘
da ti kdo napiSe kar takle >meA
mentos:

»Clovek, spomni se, da bos umr! p
teprav jeﬁ torte. kreménite in 'Jl‘nm"
take dobrote!e T. &

l‘llpon stev. 12

Ali titate ,,Humor*, ki ga zdaj
vef zdaj manj prinasamo na
tej ali na oni strani?

Odgovor:
{Odgovorite samo ,Da‘ ali Ne'l)

Koliko ljudi mislite, da redno
tita to rubrike?

QOdgovor:
(Napisite stevilko)

Bine in Priimelt ...vinsssseseen

poklie

kraj in 2adnjt posla ..o

Ne poiiljajte nam ze zdaj kaponov,
ampak pofakajte, dokler ne objavimo
v Nstu, kdaj jih poiljite.

Vse podrobnosti o tekmovanju s ku-
poni in o nasih velikih nagradahb gl.
lansko bokiéno Stevilko in prve leloinje
#Hevilke!

UREDNISTVO

-vv-

lgnva.’

s DRUZINSKI TEDNIK

MEDICEJCEVA LJUBICA

Resni¢na ljubezenska zgodba iz &asov benelke republike

12,

Mladi menih je od3el h hraslovi skri-
nji, ki je slala v stranski ladji kretne
cerkve, Z vitkimi prsti je podrial ne-
f kaj Irenulkov v zraku drobno fiZolovo
zrnce, potlej ga je pa spuslil v skrinjo
k tlruj,zim_ Zrnu ie bile ¢rno — zname-
nje, da je novi kritenec detek,

Antonio Bonaventuri, sin Bianche
Cappellove, je prejel sveli krst.

*

naduljevanje.

Stiri mesece pozneje se je Bianca z
velikim spremsivom odpeljala v Bo-
logno, praznovat poroko svoje hierke
Pellegrine Bonaventurijeve z grofom
Bentivocliem,

Mlada grofica je iz Florence v Bo-
logno prinesla balo, ki se je po evoji
popolnosti in lepoti Jabhko kosala =
najrazkosnejSimi porotnimi opravami
vojvodskih in kraljevskih nevest.

Tudi mali Antonio je apremljal evo-
jo mater na tem dolgem potovanju.
Dojentka, ki ga golobradi stolnik niti
za trenutek ni pustil samega, je nego-
vala najela dojilja.

Med poroénimi svefanostmi &e je pa
zgodilo, da je zdravnik, ki je spomladi
Bianchi pri tezki ury pomagal, kar na
lepem wmrl. Ugolovili so, da so bile
njegove jedi zastrupljene, Stotnik pa,
ki je zadnji vecerjal z zdravnikom, je
oblagtem izjavil, da je zdravnik Ze po-
prej tozil o boleginah v Zelodeu,

Tri mesece je ostala Bianea pri novo-
porofenem paru. Vedela je: tim dalje
bo ostala v Bologni, tem velje bo Fran-
cescovo hrepenenje, Vsak dan so iz
Florence prihajali zaupni eli z narotili
in profnjami, naj se Bianca vendar Ze
vine domoy, Naposled se je Bianca po-
slovila od svoje hierke in zela in od-
potovala v Florenco,

Ko so se zafeli popolni vozovi spe-
njati po kamenitih in kacaslo zavitib,
b ozkih apeningkih gorskih cestah, &0
# prideli konji vledi potasi kakor polZi
bV neki ozki, z borovei in jelkami za-
b rasli soleski je pa na lepem adjeknilo
¢ vel strelov, Najbrze niso bili nmmne-
b njeni Bianchi Cappellovi, kajti njen
b voz se je zibal disto spredaj, med moc-
b0 strazo florentinskih vojakov.
y  In vendar so 1i streli zadeli neko
Zensko, tako veaj je eporotil stolnik,
ki se je v splobni mmedi Se dokaj
hitro pririnil 'do Bianchinega voza.
Zaupno Bianchino streinico je bil ne-
kdo. v _lej nedostopni divjini vzel na
piko in i hotel konfati Zivijenje. Po-
sretilo se mu je; etreli so streznico
zadeli v glavo in uboga Zriev se je
na lepem Kakor snop zvrnila z voza
v elobok prepad,

Z{Iplﬁ se je, da je mad weemi, ki

{)Q,]'nagah Bianchi pri usodni uri,

a hesredna zvezda.,,

Napogled je sprevod vendar prifel v
Florenvo; tamkaj so pa takale Bianco
same neprijeme novice. Slolnik ‘e
svoji gospodariei kmalu po prihodu
pevedal toliko usodnih in zopraih no-
vie, da ni Bianke najnovejsa posta iz
Rima niti posebno epravila iz ravno-
lezia.

Pismo je prinesel poseben sel iz
Rima, napisal ga je pa Bianchin vohun
iz hi%e Dianchinega nasproilnika, nad-

skofa Ferdinanda,
t.t.nll

Upravnik je pricel

ie llw-rn\l e*mmvmi l.'ltd‘-l\ﬂ[ It-nf]—
pand ondan sprejel v avdienco neko
Florentinko, Po mojem mnenju je bila
Zenska zelo preprosta, najbrie celo
kmelica. Osupilo me je pa njeno &po-
rotilo, da je prisla naravnost iz Bo-
logne, torei iz kraja, kjer se je ravno
tedaj mudila Vasa milost z gospo
Bianco Cappellove. Kaj je hotela ta
Zenseka pri njegovi eminenci, nisem
mogel izvedeti, Vendar ee pa ne mo-
tim, ako slulim, da sta se pogovar-
jala o sivareh, ki so nedvomno v naj-
ozii zvezi & Cappellovo hiSo. Komaj je
namrel Zenska odsla, je njecova emi-
nenca napisala dolgo pismo in ga ta-
koj po poscbuem slu odposlala v Flo-
renco. Pismo je bilo naslovljeno na
madonno l\'.’\llO.-.’

»Zdaj morda Ze vse ve,« je trpko
vzkliknila Bianca in se zagledala skozi
okno v oblaéno nebo.

»Posredoval bom,« se je tedaj tola-
Zilno oglasil stotnik,

»Nel< Bianca je odlofno vslala. »To
moram sama urediti, Zahvaljujem se
vam za vafo poZrivovalnost.e

Hisni upravnik se je globoko pri-
klonil.

»Kdaj je dalirano to pismo, gospod
slotnik ?<

Stolnik je Se enkrat preletel pismo
od zatetka do konea,

,Pri’th\ela]wlunn, mislinne

"Jow; je danes 3e Cas,
morda Ze prepozno.c

Bianca je 8e oklevala, nalo e je pa
na lepem odlo&la: »Stolnik, pojdite
takoj v palato Pilli, zglasile se pri
nadvojvodn Franceseu in mu sporotile
moje vdane ;mnlmw ]’rnailo ga, naj
se fimprej oglasi pri meni.

Francesca je to m\.llulu zelo raz-
veselilo, Njegova Zena mu je pred
kratkim rodila Sesto dete, in spel —
deklico.

Nadvojvoda se je v &vojem sreu Ze
odlotil: Anlonio in nihfe drugi ne bo
florentingki prestolonaslednik, Ni vet
dalet dan, ko ga bo po veeh pravilih
posinovil in proglasil za medicejskega
dedifa.

Ko je slopil Francesco v Bianchino
eobo, mu je vrnila Bianca Ijubvmw:
pozdrav samo z oloznim, od &olz za-
slrtim  pogledom, .ko] nato so jo pa
oblile solze.

Kaj 1i je, za boijo voljo, Bianea
llli:i?' je ves prestrafen vpradal nad-
vojvoda in jo previdno objel, °

sFraneesco mioe je pricela Bianea
z ugaslim glasom. »Ne,« je popravila
in se ohrnila prof, :ne amem le vel
tako imenovali. Nisem vredna Ivojega
zaupanja in za zmerom fe bom izgu-

ilug

Bilo je ofilno, da
razumel niti besedice tega,
je Bianca med ihienjem in
pripovedovala.

»Prosim te, pomiri se, Bianca« fe
dejal negolovo. zKoga &1 izgubila?
Mene? Kako ti le kaj lakSnega pride
na misel?<

»lzgubila sem
krivdi.
spravile pred sodnika, dejanja pa Ze.«

Jutri bo

nadvojvoda ni
kar mu
solzami

fte po svoji lastni

Misli in Zelje 3e nikopar niso |

»*Kaj neki bi storila, da bi bilo
vredno obsodbe?: je vprasal nadvoj-
voda in lahno pogladil Bianco po sklo-
njeni glavi, »In ¢e bi bila zavrzenosl
in pokvarjenost sama, jaz bi le zago-
varjal in bramil pred svelom.«

Spel ga je zadel zaslrl, uin.wn po-
gled iz Bianchinih sinjib ofi.

»Francesco mios je zaSepelala in
se rahlo izvila iz njngm.'r'p:;l objema,
s>pozorno me poslusaj, preden me bo3
poslal v pregnansivo, ali pa..¢ zgro-
zila se je in vzirepetala, »v mljlwlu—
nejgo jeco Irdnjave San Miniana.<

Nadvojvoda je neskrbaoo zamahnil z
roko, kakor bi hotel odgnali nevietno
misel.

»Vse, kar sem storila, visokosl, sem
slorida iz ljubezni, ki nad njo nimam
nobene moéi, kajli ona ima vso moé
nad menoj. In storila eem Se iz spo-
Slovanja do tebe, ki vodis vse moje
dejanje in nehanje.:

Francesco jo je znova holel objeli,
a Bianca je branete izlegnila roke,

sAntonio nj tvoj sinl<

Nadvojvoda je obsedel, kakor bi bila
sirela tre3cila vanj. Pofasi se je nagnil
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Vsak

nima toliko denarja,
da more potovati v
kopaliide

Toda vsakdo
bi moral dati za zdravie letno
100 — 150 dinarjev in piti mesec
dni mesto druge vode samo nafo
Znamenito:

Radenski zdravilni vrelet

onega z rdeiimi srci iz
Radenskega zdravilnega
kopalista Slatina Radenci

{pri Mariboru)
Zahtevajte gratis prospektel

ljienega plaséa je cvetel neini vrat in
beli, okrogli obraz,

sZeliE, Anka?«

Ta moski je ni vpraZal, ali ga ljubl
Vdano je opazoval njen bledi obraz
Sam ni vedel, pri éem je. Ponudil ji
je wse, kar ji je le mogel.

»Danes bom najel stanovanje, Anka.

= | Sobe 50 lepe in sonéne. V stanovanju

ie centralna kurjava in dvigalo je pri
roki, Tudi na krzneni plas¢ sem po-
mislil. Danes popoldne ga pojdeva
skupaj kupovat.«

Anka je na vse pristala., Ze samo
ob misli na sonce, na centralno kur-
javo in na krzneni plast ji je postalo
toplo. Zardela je.

naprej, skuial je vstali; a noge so mu
odrekle svojo  sluZbo. Sesedel se  je |
nazaj na stol, se eklonil waprej in|
molte zakopal glavo v svoje trepela-
jote rokn:.

Sobo je napolnila slraina, moreta|
lizina, ki Jo je naposled prt‘llaal nad- |
voejvodi:

>Cigav sin je potlej Anlonio?«
muko izdavil iz sebe.

*Ne vem,t je zaihlelan Bianca.

3Ne ves? Ali wili ne poznad olela
svojega otroka?« ;

Te krute besede 8o padale na Bianco
kakor udarei z bitem.

sOteta lega olroka ne poznam, vpra-
Sati bi moral njegovo pravo maler.<

Bianca je kakor puifica Zinila k eo-
sednji steni, kjer je viselo vse mogote
oroZje, z naglim gibom &nela dolgo,
priostreno bodalo in & ga nastavila
na prsi

7 dvema skekoma je bil Franceseo
pri_njej in ji izvil iz rok nevarno
urm]l-

sNobenih nenmnosli,e je zarendal, a
v ledeno strogosl njegovega glasu se
je Ze vmesal priz\-uk dobrote in priza-
nesljivosti, »Torej ti nisi Antonijeva
mati? Kdo je pa polem njegova mali?«

»Neka kmetka zZenska,., iz Florence.<

~Ali bo moldala?«

je z

2Ne vem.z
=Morala bo moléatils
Binnea je =z uzpruhlmnn rokami

stala ob steni, Nad njena zlatolaso gla-
vo so viseli meti, bodala in puﬁl-m
kakor zloveite znamenje bliZajofe se
nevarnosti,

S tresofim se glasom ji je Fran-
coseo zapovedal: ySedi k meni in |1-]
pmo; se mi. Povej mi vse, kar ti tei
sree. s

Bianea ga je ubogala,

Dalje pribodnile

Zenske povedo vse kar wislijo, mo-
Ski vse kar delajo. Teifuva je le, da |
ne ves, kaj Zenske delajo in kaj moski
mislijo.

e

R  —as

Novela ,DruZinskega tednika“

Ceprav jo je zeblo..

Napisal M, Dandolo

Anka je v kuhinji ¢gistila moZeve
cevlje.

o je kontala, ji je pogled obtiéal
na zaboju za premog, ki je stal v bli-
Zini Stedilnika,

Premoga je samo %e za danes, je
pomislila, Ne smem pozabiti, prinesti
novega iz kleti.

Zakurila je pel in pokleknila. Po-
tlej je pogledala, kako je suhi les Zi-
vahno gorel, in se ozrla na smolnato-
¢érni premog, Danes je gledala to po-
slednji¢, poslednjié¢ je Eistila moZeve
¢evije in zdaj naj bi mu poslednji¢
skuhala kavo,

»Ankal«

»Ze grem!« je vzkliknila in priggala

| plin pod loncem, Ko je stopila v sobo,

ni rekla moZu ne dobro jutro in e
pogledala ga ni, ko je odpirala polk-
nice, Ni marala, da bi posneje rekel:

»Preden je odila, me je e s polju-
bom prelisiéila.¢

V sobo je prinesla belo kavo, fevlje
in otisteng obleko, Moz se je skla-
njal nad Sirokim umivalnikom: umival
se je. Pomislila je: jutri se bam lahko
zgodaj kopala, gares kopala.

Pred eno uro se je bila morala umiti
v kuhinji v majhni umivalni skledi.
Zmrzovala je v tesnem prostoru, Ce-
prav je bila voda mlaéna,

Mo? s¢ je hitro oblekel, Stare raz-
trgane naramnice je vrgel &ez rame.
Brajca je bila pod pazduhami zakr-
pana, A ko si je zdvezal ovratnico in
oblekel suknjié, je bil videti kakor
eleganten moZ Prav za prav Je bil se

»Drusinskega tednikng

dokaj mlad in zal

Sicer pa, je pomislila, zato sem se
pa z njim poro¢ila. S¢ tega bi manj-
kalo, da bi bil povrhu Se star in grd.

*Na svidenje, Ankal«

sPozdravljenle

Planil je ven, ne da bi se zafudil,
ko ga je Zena tako hladno poljubila.
Saj je szmerom prisel prepozno Vv
sluZbo,

Anka -je odhitela v kuhinjo, nalo-
Zila na ogenj premoga, nato je pa v
omari poiskala &rnilo, peresnik in pi-
semski papir ter sedla. Pisala je:

»Ljubi Frank! Ne éudi se, da sem
se za to odlodila, Ne razumeva se ved,
ker se paé ne ljubiva, zato je naj-
boljée, da greva narazen. Naveliéala
sem se ¢ tega velnega stiskanja in
tega bednega Zivijenja,-ki mi ti zanj
nisi prav ni¢ hvaleZzen. Ko sva se po-
rofila, sem mislila, da si boljsi, upala
sem, da bod v sluZbl kaj napredoval.
Namesto tega je pa minilo Ze toliko
let in ti nisi niti 5 prstom mignil, da
bi svoj poloZaj izboljsal. Nikoli mi nisi
dal kakfen dinar povrh, zraven si pa
ge grdo ravnal z menoj, kakor da bi
bila jaz vsemu kriva. Dolgo Ze pre-
nasam vse to, 8 nikoli msem imela
toliko poguma, da bi te zapustila..
Zdaj mislim, da ti to ne bo &lo do
Zivega, zato sem se odloéila, Naproti
grem udobnemy in mirnemu Zivlje-
nju. Ne misli, da bl mogla ljubiti koga
drugega. Preve¢ rada sem te imela,
Frank, in da je ta ljubezen ugasnila,
slk.rivu saj si bll neprestano slabe
volje; grdo si govoril 2 menoj in po
krivemt si mi marsikaj ofital,” Zvesto

.malce predrznim nasmehom prigla k

sem ti sluzila, a zdaj je dovalj, tega
ne zasluZis veé. Ze osem let nosim isti
zimski pladé! Jutri, hvala Bogu, bom
oblekls, krznenega, ¢e bi bil z menoj
dober, bi reviéino in mraz 3e dalje
prenasala. Tako je pa vsemu konec!
Bam ves, koliko sem zmerom irpela
zaradi mraza! Odslej bom stanovala v
stanovanjun s centralno Kurjavo, Pra-
vim t#i pa, ne misli, da sem te zapu-
stila wato, ker ljubim drugega...

Dovolj, Frank! Vse moje stvari so v
omari v drugem predalu. Cez nekaj
dni bom poslala ponje, in prosila bi
te, da bi mi jih poslal. 8 kovéegom
nisem mogla oditi, da ne bi hiknica
kaj opazila in potem opravijala, Opro-
sti se ji in ji recl kar hofes. Zbogom,
Frank...«

Naglo se je oblekla, si umila od
joka zariple oéi, se skrbno napudrala
in odila, Niti enkrat se ni ozrla k hisi,
kjer je pretrpela tollko revifine in
mraza, Dolgo je tekla. Potem je sto-
pila na elektricno cestno Zeleznico in
se je peljala do zelo obljudene ulice
sredi mesta, Natanko je poznala svojo
pot. Mnogokrat je e opazovala zlate
¢érke na marmornati plodéi: Volneno
in svileno blago.

To je bil moz kakor tolike drugih:
malce starejéi in debel. Ko je s po-
nosno vadignjeno glavo in 2 Zivahnim,

njemu, mu ni rekla drugega ko:
»Tu sem.¢

Ni¢ ved ni bila tista skromna Zena,

ki je v kuhinji Gistila Gevije. 1z ogo-

On se ji je skromno in ljubeznivo

| zahvalil. Za trdno je bil prepri¢an, da

bi jo lahko osreéil,

»Vem, da si dobra, Anka, Trdno ve-
rujem, da mi bo§ zvesta, éeprav ni-
sem veé mlad, Verjemi mi, da te lju-
bim in spoitujem.« Sk0133 jecljal je,
tako je bil ganjen, Ona je pa po-
nosno, skoraj prezirljivo stala zraven
njega.

»Da, vse je dobro. S stanovanjem se
strinjam, hvala ti, Saj ved, koliko dam
na centralno kurjavo. Verjemi mi, da
ne zahtevam mnogo od zivljenja.
Malce toplote mi Ze zadostuje, Zme-
rom sem tako zmrzovala., All naj
zdaj spet grem?«

»Ne, Anka, po¢akaj! Cez pol ure poj-
dem s teboj. Povej mi kaj. O éem si
Ze govorila?e

»Rekla sem, kako sem zmerom zmr-
zovala, Kot dekle sem Zivela v tako
pusti kmetigki hisi, kakor jo zmerom
opisujejo v romanih. Niti ene peéi ni
imela, Zmerom smo bili v kuhinji.
Mislila sem: samo zato se bom poro-
¢ila, da bom na toplejS$em in da bom
imela krzneni plas¢, Namesto tega sem
Se pa prav neumno zaljubila, Mnogo
zim sem prekleéala pred borno peéjo.
In pri vsem tem sem smela za premog
dati samo doloceno vsoto.., Moj Bog!«

Umolknila je. Iznenada se je vzne-
mirita; odprla je rofno torbico,

»Moj Bog! Na to sem pa &isto po-
zabila!l«

Sunkovito je vstala in Ze niso bile
njene misli ve¢ tu, ampak dale€, da-
leé prod.

»Ni¢ premoga ni v kuhinji, kljué od
kKleti sem pa odnesla s sebhoj Kako
neumna sem! Poglej, kljué od kleti

| je na isti vrvei kakor klju¢ od glav-

nih vrat. In vse jutro sem si zabie-
vala: premog mora$ prinesti Kako
neumna sem!«

Visoko je zavihala ogoljeni ovratnik
in nataknila érne rokavice, ki so bile
tu in tam Ze umazanozive. Spet je bila
ubozna in bleda, Ni¢ veé ni slidala, kaj
ji- je moZ govoril, feprav mu je zme-
deno pritrjevala: »Da, dal«

Odhitela je ven in pogledala na vi-
soko cerkveno uro.

3Za 'bozjo voljo, ena je Zel«

Skogila je v voz elekiriéne cestne
Zeleznice in je ostala zunaj, kakor da
ji bo voZnja tako hitreje minila.

*Moj Bog!« je rekla na glas, ko je
slifala, da je udarilo enkrat.

Potem je naglo zdrvela po stopni-
cah na vrh in je vsa zasopljena odlo-
zila klobuk in rokavice,

Ogenj je bil ugasnil. Vzela je kljué
od kleti in je z zabojem 2za premog
spet zdrvela nizdoel po stopnicah, Mno-
go premoga ni bilo ve¢ spodaj, More-
biti ga je bilo 3¢ 2za en mesec. In
zima je bila Se dolga..,

Ko se je vrnila iz kleti, je na stop-
nicah srecala moza, Zaéudil se je in
j& nagubal Gelo.

»Oprosti, Frank, zakasnila sem se,
Ogenj je bil ugasnil..«

Pokleknila je pred pet¢. Niti plabéa
si ni. slekla.

»Ti aviica! Kaj si pa vendar podela
ves ta €as? Niti kosilo ni pripravlje-
no? Saj vendar ve§, da moram takoj
nazaj. Ali me bod pustila, da bom s
praznim zelodeem ‘odSel?..¢

Naredila je ogenj in je jokala.

»Tja pojdem, kjer bom imela cen-
tralno kurjave in kjer bom dobila
krzneni plasé, Bod Ze videlle

Glasno se je zasmejal, razdraZeno in
zaniéljivo,

sRad bi te videl s centralno kurjavo
in s krgnenim plaséem, Nikar se ne
deri, poljubi me, ti, semica. Saj ven-
dar dobro ve§, da bos morala zmerom
amrzovati.«

Prijel jo je za uho in je ni izpustil,
medtem ko je s tezavo vstajala., Delgo
sta se poljubljala, Vsa razmriena in z
rdedim uSesom je Anka stopila k oma-
ri, da bi veela 1z nje posodo za juho,
Zagledala je pismo, ki ga je bila malee

‘| prej napisala. Ozrla se je k modu, ki

je medtem obladil drug suknjié, hitro
vzeln pismo o ga vrgla v ogenf.
(rLLK)
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Sola, mati in oteok

2Kar ne morem wverjeli, gospod
Witelj, da bi nas Franéel: to naredil
“"‘ pobic je wvendar tako priden m
Miren, Kaj ko bi prijeli tistega Mi-
lana, i sedi za njim? Francek se
=merom pritofuje, da mu nagaja, in
fﬂ?if j- e N '..uun;' videti talko hu-
ﬂ'ofu'ﬂ...‘z J

.'ff:'.\'h'm. da je vsalkemu uéitelju in
I‘“JJ_’"L‘ tudi wéiteljici muéno odgo-
1'ﬂ‘i‘?ffff na talsna J'p:'r::?ttr.-jn‘. in o=
Slusati podobne opomine, saj sta paé
Prepricana, do sama vse to bolje ve-
&ta. Morda res sem in tjo  tudi
’\‘4_1'!;_\1. n ucitel] ne ravna disto pro-
Yiéno, a razumeti morameo, da on sodt
Mnogo teie, kaker stardi, ki svoje
Otroke Ze do dna poznajo, ali pa vsaj
Mislijo, da jih. Uéitelj ima pa eclo
kff_f“fu majhnih  mewgnaneey, med
njimi 20 morde samo dva ali trije, ki
8¢ luhi:o otresejo suma, ker 8o paé
takine mirne narave, vsi drugi so pa
Navadno bolj ali manj krivi. Teiko
Je potlej iz takine mnozice osumljen-
eev poiskati pravegoe krivea, kajti
ME novega ni, da Franéki in Janezki
8ilno yadi laZejo, lkadar jim gre zu
nolite,

Mati naji bo torej v takinih stva-
reh nelkolilo potrpedljiva, saj niljer
N svetu ni neoporecne praviee, po-
v8od je kaj navobe, ker smo ljudje
Pac zmotljivi. Nikakor ni torej prav,
ko hoZe kalina vnete mamicw uéi-
lelia po wsaki ceni prepricali o sne-
d“;-’;'n‘ﬂ:ch'r' :,'J'n_ffy:l l'}.rih”rnt:f.'ﬂ. Se
olj napal: pa je, ake te dela vprico
U{J‘nl‘ﬂ in nekako takeo, kaker bi se
uéitely zmaotil. Zelo lepo je, ¢e vidi
otvolk o uéitelin vzvifeno hitjie (to se
Qandanainji e redkokdaj zgodi, ker
80 otroei Ze silno zveli) in vavno
2to ni prav, ake mali v oech alrok
usitelio poniia ali esmedi.

. Mati naj tovej vprico otrok o Soli
W wéiteljih goveri zmerom spoitljive,
Re s tistim pretiranim vzvieniom in
Priliznjenim spoftovanjem, ampak 8
Epostovanjem odraslega, resnega clo-
veka do svojegn enakovrednega bliz-

njega. Star§i naj skusajo otrolom
wcitelju prav po &lovedko priblizati,
razloze naj jim, koliko skrbi in dela
ima ucitelj, in kolilke mora profesor
Studirati in se Zrtvovati, dokler ne
dobi sluzbe. Otrolom naj starsi raz-
loZe, da ne kaZe nalasé Zaliti in dra-
Fiti svojih predstojnikov, ker lahko
njih same doleti podobna usoda.
Vsalk izmed otrok bo lepega dne sam
stopil v Zivljenje; ako bo stopil v
Zivljenje tako, da bo pridel uéiti raz-
vajene paglavéke, se mu bo zdelo, ko
da mu usoda vrade, kar je v mladih
letih  svojim predstojnikem Zalega
storil.

Kaj pa pomoé pri nalogah? Dobro
je, ako mati ve, kaj in kako se njen
otrok uéi, vendar naj pa zmerom po-
éalca, da jo za pomoé pri nalogi otrok
sam poprosi, nikoli naj ne bo preveé
postrezljiva s svojo pomoéjo. Otrok
naj najprej sam poskusi narediti na-
logo, &cle ako je me zna, maj mu
priskaeéi na pomoé mati. RazloZi naj
oiroku vse potrebno, vendar naj pa
sama ne dela naloge, naj jo le na-
redi olrok pod mjemim vodstvom. Le
tako se bo otrol maudil samostojno-
ati, hkvati si pa mati ne bo ofitala,
da mu ni pomagala.

Muati naj spostuje folo in usitelje,
tako bo otrok spoftoval mater in
svoje predstojnilce. Kadar se vam zdi,
da se je otroku zgodila kriviea, sto-
pite v Solo — mavadno se to =zgodi
le vaako leto enlrat, ali pa fe to ne
— in vljudno prosite uéitelja za po-
jasnila. Odveé bi pa bilo robantenje
ali pritoZevanje, kajti danes #e vsaka
pametna mali ve, da uéitelii niso za-
to tu, da bi imeli tega in tega ne-
srecneia ma piki.

Kalrden je otrok v &oli, takien je
tudi doma, torej za starfe ni posebno
laskavo, ako se wufitelj venomer pri-
tofuje, kako divji, odrezav in surov
je otrok. Matere, vzgajajle torej svo-
je otroke skupaj s solo tn ne dajaite
jim potuhel Saska

Nasa kuhinja

KAJ BO TA TEDEN XA MIZ1?

_Cetriek: RiZeva juha; krampirjev

Plre, kumariéna omaka, movedina, —
Zvelter: Krompirjev petenjak z ra-
ditem,

Petek: Goveja juha 2z vlivaneci, pre-
Uacena teletina®, jaitna omaka, pra-

n krompir. Zveter: Goveji
golaZ

Sobota: Zelenjavna  juba, svinjski
zrezki v gortitni omaki, krompir v
kottkih, — Zvefer: Vampi s parm-
gkim sirom,

Nedelja: Trziske brzole s kruhovimk
emoki, zavito zelje*. jaboléni
nol. Zveter: Segedinski golak

Ponedeljek: GolaZeva juha, nadeva-
na briola® pefen krompirfek, mesana
&olala., — Zveter: PraZena jelrea s
polento,

Torek: MoZganova juha, petena go-
Vedina® praien Keompir, [rancoska eo-
Ma, — Zveier: Ocvrlte kruhove
tezine, posute s& eladkorjem, zraven
kompot,

Sreda: Juha & prazenim grahkom,

rompirjev pire, febulna omaka, gove-
dina, — Zve&er: Zganei, svinjska
Febrea in kislo zelje: zdrobovi zlitniki
¥ mleku®.

Pojasmnila

*Pretlagena teletina: Zmelji 2 meso-
respico % lig leleline brez kosti, dodaj
ve omieheani in oZeli zemlji, nekaj
80li, eno celo jajee, 2 dkg stoplienega
Presnega masla in nekaj koscev sla-
Nine, Vse lo dobro zmedaj in oblikuj 8
kruhoyimi droblinicami okroglo :klo-
weos, V velji posodi razlopi nekaj

kome=|’

ali dve dobre kisle smetane in eno
majhno jajee, vee skupaj dobro zmesaj
in nadevaj & tem nadevom vse Iri
velje briole, Zdaj obloZi dno posode
z rezinami slanine mm rezinami cebule,
nalozi brZole vanjo drugo na drugo in
jih ob prilivenju vede do mehkega
dudi, Nato poloZi briole v ogreto skle-
do, omanko pa podmeli z moko, za-
rumeni, zalij z vinom ali juho in jo
pozneje prilij k briolam.

‘Petena govedina: Rezine govedine,

masti ali presnega masla, poloZi meso
vanio in ga peci, hkrali pa zalivaj z
Vodo ali jubo, Ko je mezo lepo rjavo,
Oiako 2 moko vmedaj dodaj ueko-!
liko limonovega soka in Se enkral|
Pokuhaj,

*szavilo wzelie: OFisli srednje veli-
0 zelinato clavo. izrezi iz listov de-
bela rehra, hste pa polagaj v vrelo
vodo in {ih kubei take dolgo, dokler
80 ne hodo zlahka dali upogniti, nato jih
na cedilen odeedi. zalif 2 mrzlo vodo
I pusti, da ee ¢isto odeede, Zdaj pri-
Pravi {ale nadoev: dobro vmesaj 2 dkg
Presnegs masla. 2 jajei. 20 dkg prella-
Bne alanine opopra) osoli in podmeh
2 dvema v micku namofenima. a oie-
lima Zemliama, Posamezne liste na-
devaj 5 tem nadevom, a tako, da ob
fohu lisla puslis e 1 em praznega roba.
‘tlje avij v avitke, dolge 5 do Bem.

pogndo pa daj nekoliko preenega
Miasla ip jubhe, polozi v to omaka zelj-
Nale zvitke in jih do mehkega dusi.
“élrt yre pred serviranjem dodaj e

A litta kisle smetane Vea jed naj bo
lepo vkuhana.

Jslde\-ana briela: Tri briole dobro
Uniij in pololei, vzemi % eno manjio
briglg, jo pretladi skozi mesorezuico.
Podmel)” jo z dvema olifenima sar
elicama, lica dobio pretlatenih ka

F. nekolike limonave
hmb'!“ narezano tabulo, zelenim pe-
Biljikom in soljo. Dodaj %e Zico

lnpinice, -

DRUZINSKI TEDNIK

ki ti je oslala od zrezkov, ali pa kje
drugje, osoli in opopraj in obloii &
tebulnimi listiéi, pokapaj z limonovim
sokom in eno uro mariniraj. Zdaj po-
valjaj rezine najprej v moki, nalo v
raztepenem jajeu in h koncu v kruho-
vib droblinicab, nalo jih pa v masti
bledorumeno opeci,

& Zdrobovi zlitniki v mleku: Vme-
Saj 7 dkg presnega masla z 2 dkg slad-
korja in nekaj sol, dodaj nasirgane
limonove lupinice, 10 dkg pSenicnega
zlroba, Zlico mleka in 2 jajei.
naj eno uro sloji, polem pa polagaj
Zliénike v 1 liter vrelega mleka, ki si
mu dodala koZfek vanilije; pusti jih
3 minute vreti, polem jih pa pofasi
kubaj, Ko se zmeh¥ajo, jih odeedi in
posuj z 10 dkg sladkorjn, ki si ga
oprazila v karamele,

et S

Domaca jopica
za mozicka

Ali sle Ze kdaj pomislile, da bi svo-
jemu moZitku paredile domado haljo?
Najbrie ne, kajti moZje se doma nil
radi ne preoblafijo, ne da bi pomishili,
da tako kvarijo vsakdanjo obleko, ki
&0 jo morali drago kupiti, Ako ima pa
mo# udobno in toplo domato jopico,
ki jo oblefe namesto jopifa »za domac,
bo prihranil dovolj denarja pri obleki,
posebno e si bo k tej domadi jopici
oblekel Se kakSne stare, Ze ponoiene
hlate,

Delo in kroj te domale jopice sla
tako preprosta, da se ju loti lahko tudi
zateinica v pletenju. Polrebujes:

700 gramov svelleife fn 100 gramov
temnejse sukane debelejfe volne in
dolge igle &t 3,

Koralni vzorlek, ki e v njem sple-
tena vea jopica, delad lako, da pletes
prvo vreto iznwnifng epo desno eno
levo petljo, drugo vrsto pa ravno tako,
samo da pridejo leve pellje nad desne
petlje, in narobe.

Kroj. ki ga vidif na epodnji skici,
prenesi najpre) v pravih merah na
papir. I = levo prednji del, 11 = hrbet,
111 = zgornji rokav, TV = sapodnji ro-
kav, V = zapesinice, Y1 = polovica
ovralmka.

Ovratnik, zapesinice in gornji del
zepov pleled v temnej&i barvi, vse
drugo pa v svetleifi, Oba prednja dela,
ki ju plete§ po kroju T, hrbet in ro-
kave, priénef plesti pri dolnjem robu.
Tudi Zepe pritnef plesti spodaj: sple-
ted jih v Blirioglati obliki, v velikosli,
ki ti pat ugaja: ko je Slirikotnik go-
tov, ulrgas nitko in pletes dalje s tem-
nejSo volne, tako da pridno enemas in
da dobiz trikotuik, ki ga naposled za-
pogned fez Zep, kakor vidi¥ na sliki.

Ovralnik je sestavljen iz dveh delov
in v dveh delih ga tudi pleles, tako

da pritne® pri spodnji kenici, kjer je |

Zmes

najozji. Zunanji rob ovratnika, Zepov
in zapestja, kakor tudi gumbnic okrasi
z vrveo, kakor vidis na sliki. To vrveo
zvij sama iz svetleje in lemmnejSe vol-
ne in jo posij ob robeh,

Zdaj dele napni in sekij. Golovo ves,
da se mofki ne navdufujejo za pre-
Zive barve, zato spleti jopico v solid-
nih, mirnih barvah. Zelo lepo se uje-
mata na primer siva in temnordeca

.

barva, ravno tako siva in lemnomodra
ali pa svetlorjava in lemnorjava barva,

7 jopico ne bo¥ imela dosti dela,
ker je vzoriek zelo lahak: fe bo¥ ku-
pila debelejSo volno in €e bod veak
dan delala samo eno uro, jo bod lahko
ie v epem mesecn skonfala. Evo ti

ood ali za njegov rojstni dan!
Simona

|pn|'1-ni in praklitnega darila za moZev

i gl e

Nase gospodinjsko tekmovanje
Druga plat zvona

Kot veslna &ilaleljiea >DruZinskegn
tednikac Zelim, da bi pritel izhajali
kot dnevnik, ker nam zelo manjka vsaj
toliko objektivnega lisia, in &icer po-
sebno glede na velkralne zarcs po-
frebne »Anketec.

K ankeli zNaSe gospodinjsko tekmo-
vanjec Zelim tudi jaz nekaj omenili,
Ko stvar zasledujem, se vtasih kar
smejeva z mofem raznim lepim dopi-
som, kako bi i mlade gospodinje ure-
dile z majhnimi izdatki lep in prijelen
dom. Nobena pa menda ne pomish, da
je teorija in sanje eno, praksa in dra-
rinja pa drugo!

1. Stanovanje imava v mesln (ve
centrum) podprillifne — pa ni poseb-
no zrafne in sonfno — ali vendar naju
stane 800 din, kar pa je Se poceni za
tukajénje razmere, Pri fem omenjam,
da so vetsobna etanovanja cenejia, ker
&0 kamforina: ma%a mala enosobna 80
pa brez kopalnic (%e Tuksus) in zveline
tudi brez shramb,

Gd¢, Sonja, za 200 din ne bo nit, l:'o
vaiem midljenju v meslu, razen e bi
imeli izredno srefo dobiti kaj »pod
rokoe v elarih hiSah. kjer pa po na-
vadi ni nikak3pih weodnostl.

Glede hrane je pa daodanes bolj
stvar sredslev ko pa okusa J)ﬂ nakih
malih plagah. ko ni dneva, da bi Slo-
vek ne oddel jezen iz irgovine. Zakaj?
Ali slifimo kaj drugega ko: riZ dinar
draZii. je pal trofarinaj ,..mast, meso
dra¥ja. ker je mitnina.,. Rd., itd,
plata pa ostane vedno ista, Se ee ne
zgodi eelo, da se 8 prvim gnifa.

Kaj jeva? Lake bi bilo refi, Ze Be
ne bi bila porotena, kakor pa tako ma
| pamet ali danes po prakei, ko je treba
tudi v resnici kuhati, in sicer po vna-
prej dolofenem proratunu; lake fje pa
slvar lekja, ker gkoraj ni v kuharskih
knjigah receptov za nase majhne plafe
— %e man] pa za tste z 600 do 800 din
{pa celo za one s 400 din na mesec, in
[tako e moramo delali recepte fako
rekod sproti.

Vevrkra! se vpraiam, zakaj ne dajo v
javnost ali pa pri lej ankeli svojih
prarafunov matere z dvema, tremi ali
vei otroki pri pla& pod 800 din na
mesee, da bi videle tudi njihove #a-
lostne kuharske recepte in postavkel
Predalet sem zadla, ali kaj, ko je
toliko na ercu!

Zastran Specerije in kruha bi se kar
glrinjala z pospoditno Tondko (300
dinariev), zastran mleka pa tudi z go-
gpoditno Sonjo, samo e je mleko do-
bro. etane pri nas v mestn 2:75 din
liter,

3. Zelenjava,
narije 200 din,

jajea in takEne drob-
tudi gdf. T. ne radtuna
prevet, ali Zal je to tisla postavka, od
kalere moram navadi kaj pristip-
nitj za eveniualni minue ob mesecu.
4 7a meso sem pa mislila, da je
bila pomota, ko sem videla 40 din, na-

zadnie sem pa le pri se¥tevanju videla,
da je stvar resna, snmo ne dobro pre-
misjena,

40 din? Kaj naj bi 2 njimi ves e~
gec? Vaaj za nedeljo, ¢e je samo 30 dkg
teletje petenke, slane Gdin (4 nedelje
24 din). petkra! tedensko goveja juba,
ta ni doali alli pa ni¢ draZja od pona-
rejenih juh. vsak dan mesa je za
4 din, kar stane 80 do 9 din, skupno s
glapino 150 din na mesec,

Za veferjo je po navadi kakSen osta-
nek od opoldne, ali seveda moram Ze
opoldne malo ve& skuhati, {mzili pa je,
dn ne Bkodi Zeloden, ker bi bil hono-
rar za zdravnika spel minus,

Dopoldne in popoldne pa ne vemn,
da bi si mogla kaj posebnega Larivu-
EGiti, saj je #e sadje zunaj postavk.

5. Obleko in Eevlje je pa treba, da
povem &islo po domate, »pristradatic.

6. Zastran kurjave in razsvetljave se
sirinjam 2z gospoditno Sonjo, ker eem
prigiljena varfevati, lahko bi pa po-
rabila drv in premoga po postavki go-
spoditne Tonlke,

7. Razni izdatki za malenkosti naj bi
bili 50 din, foda pri pladi 1.200din Be
toliko ne smejo biti, :

, da bo dovol]. Prevei ni nikjer

[ﬂ
o~

Xeonilitle

Ce weftejeno, vidimo, da nam om-.-n-

ne Be 80 za obleko, Sovije, :&b;:-;:
bt ga imeli, pa E previsoka
tok, fn ker je to pre-
malo, ;:ntmha odali {2z postavke >2a
frg, zelenjavo, lafea, jtd<.
llgDeﬂ‘h'nurn. da morava Eiveti e 1,200
dinarfi, ka] naj napravim ob primanj-
kljaju drugega, ko da vzamem denar
iz postavke za hrano, kar napravi vea-
ka gospodinja, & ne more najti dru-
gega vira? Seveda moram pa gledati,
da se to pogosto ne zgodi. :
Zato je pa toliko takozvanih dvojnih
gasluzkarjev in po mojem migljenju po-
noma upraviteno, dokler ne bodo
zni¥ali ecen ali pa dali plade ne 20 din
na dan, ampak poviSeli za 20din —
poleg mesefne plate 1.200 din.
Tudi jaz Zelim vsem gdE Sonjinega
misljenja veliko srefe in malo razo-
Faranj. kadar bodo etopile na praktitno
pot. Zelim pa, da bi bilo dosti Tontk
— destitam ji na dovoli dobri razde-
litvi pri develnajstih letih, ker se drii
gtvarnosti in me bo fake hitro razo-
farana. Fnako sem ludi jaz viasih

-
-

lepie sanjarila, a razmere tloveka
iznte! a8
Pozdravljene!

.. da bodo letos spomladi a plaie
in kostime posebno v mod! temna bls-
ga 2 zelo ozkimi, a redkimi svellejsimi
trtami;

. da bomo videle iz teh blag ljubke
moderne kostime % dalj$imj jopicami
kakor lani in zelo ozke plaite, ki se
bodo zapirali spredaj samo z eno vrsto
gumbov; :

.. da bomo nosile k enobarvnim ko-
stimom ob mrzlejsih dnevih képe iz
debelega volnenega kockastega blaga;

.. da bodo posebno v modi svetle
jopiee k temnim krilom;

Prosim, zapomnite si...

... da bomo tudi spomladi rade kom
binirale enobarvna in kockasta blaga.
na primer: enobarvno krilo in kocka-
sta jopica ali pa narobe;

.. da bodo najnovejie rotne torbiee
pravo &udo vseh mogodih oblik; videle
bomo okrogle, ovalne, sréaste in Se vee
mogole torbice v obliki listov, ko&a-
ric in celo v obliki zaprtih defnikov;

.. da bo kratki bolero e zmerom V
modi, a predvsem Vv nasprotni barvi
kakor obleka;

.. da se bodo najmodernejle jopice
na videz zapenjale tudi po hrbtu}

... da bodo cvetlice iz istega blaga,

.. da bodo klobuékl, ki se bodo za-
vezovali s pentlio pod hrado, prazno-
vali prave trlumfe;

e da o najnovejie obleke hudo
nesimetriéne;

... da bo najmodernejia modna se-
stava temnomodre I bordojskordede
barve;

... da bodd 3¢ zmerom in % bolj ko
doslej v modi vetbarvne obleke;

.. da bodo jopice pri kostimih anat-
no dalide in da se bodo ne splodno
zapenjale . na stirl gumbe;

kakor je obleka, eno najboli priljub-
lienih spomladanskih okrasij: takine
cvetlice bodo krasile obleko okrog 2ep-
kov, ob vratnem lzezn in ob pasu]

.. da s¢ nam bodo mnoge obleke
pa tudi razni modni okraskl edell, ka.
kor da bi {ih vzele iz omar nasih ba-
bic in prababic;

.. da pa ne bodo zato nid manj mi-
kavni, in )

da ith bomo vseeno zelo vade

| nosile, o . 4m)
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»CHERCHEZ LA FEMME!«

Kdo je bila ona

SKRIVNOSTNA OSEBA,

ki je pred dobrimi 14 dnevi sporodila predsedniku
angleSke viade Nevillu Chamberiainu, da bl se

Mussolini 7e pobotal z Angleii,

samo ¢e izkreajo iz zunanjega ministrstva

nelijubega
Paciski ,Vu” odgovaria:

1o je tila Chamberlainova svakinja,

vdova pokoinega Austna _Chamberlaina

mu Edna’?

Katera Je tista skrivnostna osebnost,
zi je tako dobro informirala gospoda
Nevilla Chamberlaina o italijanskih
namerah in ki jo je ministrski pred-
sednik kratko a nedolo¢eno imenoval
szanesljiv vire? Skrivnost »Downing-
Streetae® je danes predmet vseh po-
govorov, In eno ime je na ustnicah
vseh: ime lady Chamberlainove, sva-
kinje predsednika anglefke vlade in
vdove po siru Austenu, ki je umrl
pred nekaj meseci,

Lady Chamberlainova je ena naj-
markantnejsih  povojnih  osebnosti;
njej gre bolj kakor kateremu kali di-
plomatu zasluga za italijansko-angle-
iko zblizanje, kakor gre njej zasluga,
da se niso leta 1925, izjalovila locarn-
ska pogajanja, Ona je bila tista, ki je
pregovorila Nemee, da so sprejeli slo-
veci 16, ¢len te pogodbe, in ona je tudi
pripravila sestanek med sirom Aust-
nom Chamberlainom in ducejem leta
1926, In spet je bila ona, ki je vdih-
nila idejo izmenjave pisem med pred-
sednikom angleske in italijanske vlade
v lanskem juliju. In ona je naposled
igrala vazno vlogo v pripravah za
pravkarinja anglesko-italijanska poga-
janja, Ona, ki je svoje dni pomagala
Stresemannu, danes pa Mussoliniju.

Se to: ni je v Evropi prestolnice,
kjer se ne bi ¢éutil njen vpliv.

Delovno podroéje lndy Chamberlainove

Lady Chamberlainova se Ze osem-
\ajst mesecev mudi v Rimu., Visoka
n elegantna, ponosnega, plemenitega
obraza, ki so se ga leta komaj dotak-
nila, oéara vsakogar, ki se z njo se-
znani, Kakor njen pokojni moZ in v
nasprotju s toliko angleSkimi politiki,
tudi ona razume in obéuduje latinsko
duSevnost in kulturo, Slikarsfve in
kiparstvo sta jl prav tako dragi kakor
diplomacija. Bolj kakor katera koli
londonska gostiteljica zna lady Cham-
berlainova v svajih salonih v Ken-
singtonu zbrati okrog sebe cvet poli-
ticnih in umetniskih krogov. V Rimu
ji Mussolinijeva naklonjenost, ki traja
Ze od leta 1925, odpira vsa vrata, Go-
spa Julija Brambilla, vdova po itali-
janskemu diplomatu, je priredila veé
razkoénih sprejemov, samo da bi se-
znanila lady Chamberlainovo z vodil-
nimi italijanskimi osebnostmi, Ko je
v maju leta 1936. njen svak prifel za
lordom Baldwinom na vilado, je po-
stala lady Chamberlainova poluradna
angleika poslanka v Rimu.

Pretekli teden je lady Austenova
priredila’ v svojem hotelu zakusko na
¢ast grofu Clanu, italijanskemu zu-
nanjemu ministru, Udeleill se je je
tudi lord Perth, angledki zunanji mi-
nister, Gostiteljica, grof Ciano in lord
Perth so se dolgo Zivahno pogovarjali.
Drugi dan je lady Chamberlainova
poslala svojemu svaku pismo z zago-
tovilom, da Italija v Sredozemlju, v
Afriki in na bliznjem Vzhodu ne na-
merava ukreniti ni¢esar, kar bi se kri-
Zalo # britanskimi interesi. Mussolini
bi bil takoj pripravljen obuoviti pri-
jateljsko razmerje z Anglijo pod lahko
sprejemljivimi pogoji. To sporoéilo je
torej pripravilo Nevilla Chamberlaina,
da je povabil k sebi grofa Grandija,
italijangkega poslanika v Londonu, in
mu izjavil, da je pripravljen pogajati
s¢ z Rimom.

Iz zanesljivega vira je tale znaéilna
anekdota: na neki diplomatski prire-
ditvi je neki diplomat pristopil h grofu
Cianu in ga vpradal, ali se bodo
kmaliu pridela angledko-italijanska po-
gajanja, Grof Ciano se je obrnil k
lady Chamberlainovi, ki je stala zra-
ven njega, in odgovoril: sLady Cham-
berlainova ve o tem ravno toliko ko
jaz.«

Prijateljstvo Benila Mussolinija

Bilo je leta 1925, ko je ‘Mussolini,
voet obéudovalec pokojnega sira Aust-
nag Chamberlaina, tedaj ministra 2a
zunanje zadeve, prvikrat sredal lady
Chamberlainovo, Tedaj Ze se je spletlo
med njima trdno prijateljstvo, ki ga
leta niso mogla omajati, Ko so lefa
1926. dogodki v Etiopiji postavili an-
gledko-italijansko  prijateljstvo na
kocko, je lady Chamberlainova takoj
spletly sestanek med ducejem in svo-
jim moZem. Drzavnika sta se srecala
na jahti »Delphineg, v italijanski Iuki

* Cesta v Londonu, kjer stoii po-
slopje zunanjega ministrstva.

Livornu. Ta sestanek je pomenil pri-
¢etek nove dobe prijateljstva med
obema velesilama. Ob tej priloZnosti
je poslal Mussolini lady Chamberlai-
novi kosarico orhidej s posetnico:
»Benito Mussolini je srefen, da lahko
sprejme lady Chamberlainovo in da
se ji kar najvdaneje pokloni.«

Od tistih dob je lady Chamberlai-
nova pogosto potovala v Rim in se
vetkrat sestala 2z Ducejem ali pa z
grofom Cianom. Njeno posredovanje

je bilo zmerom sre¢no, Brez nje Lon-
don gotovo ne bi nikoli doZivel slovite
razstave italijanske umetnosti, Itali-
janska vlada namred ni hotela poslati
italijanskin umetniskih 2zakladov na
Angledko. Lady Chamberlainova, ki si
je pridobila Ze dovoljenje ved drugih
vlad, je pa tako vztrajno prosila du-
ceja, da je Mussolini naposled pri-
volil, da so prepeljali italijanske umet-
nine na Anglesko, a le v spremstvu
angleikih vojnih ladij.

Razstava je dozivela velik uspeh,
in od tistih dob — mirne vesti lahko
re¢emo — ima lady Chamberlainova
pri predsedniku italijanske vlade ved
vpliva kakor katerl koli inozemski di-
plomat,

Sicer pa lady Chamberlainova svoje
delavnosti ni omejila samo na angle-
sko-italijansko zblizanje, Od leta 1924,
do 1920, je bila zaupna sodelavka svo-
jega moZa in Ce so sira Austua krstili
za »Locarnéana<, bi bii morali vzdeti
njegovi Zeni priimek »Locarnkec.
Igrala je - namreé zelo vaino vlogo v
pogajanjih, ki so spoletka tako slabo
kazala.

sDobro se spominjam,e je izjavila

PRUZINSKI TEDNIK

nem$kimi odposlanci in odposlanci za-
vezniSkih
in
roke. Zdelo se mi je, da se bo kon-
ferenca Ze vnaprej izjalovila, ako se
bodo pogajanja pricéela v tako mrzli
atmosferi, Tedaj
svojemu mozu,
k Stresemannu in mu ponudila roko.
Stresemann se je priklonil in led je
bil prebit, Od tistihmal sem se s Stre-
semannom
Nijegova smrt je bila za ves svet ne-
popravljiva izguba.«

drzav, Nemei so hili bledi
razburjeni, Nihdée jim ni ponudil

sem nekaj Sepnila
nato sem pa stopila

zmerom dobro razumela,

16, é&len locarnske pogodbe je bil
dolgo za zblizZanje z Nemci kamen
spotike, Nekega vedera je lady Cham-
berlainova pri slavnostni diplomatski
vederjl naspol v 3ali naspol zares na-
mignila, da bi bila zelo sreéna, ako
bi na njen reojstni dan 10, oktobra
Nemei vsaj v nadelu sprejeli fa ¢len.
Stresemann jl je 10. oktobra posial
prekrasno kodaro cvetja in ji sporocil,
da so odposlanci sprejeli élen 16. lo-
carnske pogodbe.

Takina je Zenska, ki neutrudljivo,
skrita v ozadju, Ze trinajst let deluje
za zbliZanje narodov,

In skrivnost njenega uspeha? Kakor
njen pokojni moZ, se tudi ona loli
politidnih in diplomatskih problemov
s ¢loveike strani. V nekaterih an-
gleSkih politiénih krogih so sicer rova-
rili proti njej, toda njen svak, danasnji
ministrski predsednik, vidi v njej
dragoceno oporo in zna ceniti njen
nasvet, (Po pariSkem »Vujus)

Inteligenine vpeasanie

Zapleten racun

V wvode je padel kos papirja z
munoZitvijo dveh &Stevil., Pod vplivom
vode se je érnilo razkrojilo (bilo je
paé slabe kakovosti), in tako so wse
stevilke razen stirih postale neoéitlji-
ve; o ostalilh stevilkah lahko kveéje-
mu uganemo, kje so bile zapisane.
MnoZitev koZe torej takinole slilo
(pike naznacujejo, kie so bile napi-
sane zduj neéitljive stevilke) :

w898
.- s " 8

5w

-x 0

Kaj mislite, ali bi zgolj iz citljivih
Stirih. Stevillk mogli nedvowmno wgo-
toviti tudi vse ostule?

(Za pravilen odgovor je potrebno
zgolj znanje naitevanke, nekoliko lo-
gitnega misljenja in 5—10 minut

pred kratkim, »prvega srecanja med

¢asa.)
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Nauk ameriskih veleblagovnic:

Newvsiljiva

Po ¢lanln Heinrvicha Jordana v
zlinskem »Pilonierju«.

Ako bi bil ves svet urejen z isto do-
slednostjo in z istim znanjem, kakor
ameridke veleblagovnice, potlej najbrze
ne bi bilo nobenega nezadovoljstva,
nobene krize in nobene vojne. Cilj, ki
streme za njim najneznatneili delei
tega neskonéno zamotanega organizma,
je: vse mora iti v redu; v nasem pri-
meru pomeni to: prodati je treba ko-
likor mogofe dosti blaga,

V ta namen je potrebno kajpak do-
sti ostroumnosti in e ved fantazije.
Najprej je treba premagati odpor ljudi
do nakupovanja, To doseZejo navadno
Z bles¢ec¢o reklamo, ki se pa o njenih
psiholodkih finesah nam v Evropi niti
ne sanja. Ko reklama kupea naposled
zvabi v trgovino, ga zajame koj vrti-
nec vseh mogodéih skuSnjav, Znajde se
sredi udobja, godbe, ljubeznivosit,
osvezil in postrezbe, ki je pozorna, &
vendar ne vsiljiva, V oddelkih za mo-
ke strezejo ljubke in odarljive dekli-
ce, v oddelkih za Zenske se ti pa kla-
njajo mozati mladenici, podobni Clar-
ku Gablu in Rudolfu Valentinu, »De-
¢eke pri dvigalu ni defek, ampak
ocarljivo dekletee, tako da bi se ¢lo-
vek naijrajsi ves dan vozil z dvigalom
gor in dol.

Ljubeznivost, ki z njo sprejme v
Ameriki prodajalec kupea, bi pogresali
tudi v tistih evropskih deZelah, ki slo-
ve pao svoji vljudnosti. Menda tiél
vzrok v prvi vrsti v tem, da je Ame-
rican Ze po svoji vzgoji nenavadno
vijuden, v drugi vrsti v kar znanstve-
nem Solanju prodajalcev k vijudnosti
in ljubeznivosti in v tretji vrsti v pre-
glednem sistemu, ki po njem proda-
jalce stalno nadzorujejo in preizkusajo,

Od d¢asa do ¢asa namre¢ vodstvo
poslje v trgovino ljudi, ki upodobljajo
tip neodlofenega »zoprmega« kupea, ki
samo dosti izbira in le malo kupi; Ti
najeti kupovalei in kupovalke navadno
tako dobro igrajo svoje vloge, da pro-
dajalei niti ne slutijo, kaj se skriva za

njihovo sitnostjo, Nadzornik — vcasih

ZA AVSTRIJO CESKA? IN POTEM?

POGLEJMO, KA)J PISE HITLER SAM!

Za vso srednjo Evropo gre, ne samo za Avstrijo:
citatl iz Hitlerjeve knjige ,Mein Kampf' to dokazujejol

!

(G, tudi zemljevid na 1 strani)

Za Hitlerjem je spregovoril av-
strijski kancler dv, Schuschuigyg,
za njim predsednik éeikoslovaske
vlade dv. Hodze. Zdaj nckalko
vemo, kakien je danes zunanje-
politicni poloZaj v Srednji Evropi.
Kakien bi utegnil nekega dne po-
stati, ¢e pojde Hitlerjevi volji,
nam pa povedo naslednji citati
iz evangelija narodno-socinlistié-
nege nemstva, iz Hitlerjeve knjige
*Mein Kampfe. (Citati se nana-
dajo na 265. izdajo knjige iz lita
1937.)

Avstrija in Ceska

Sredna usoda se mi danes zdi, da
sem se rodil ravno v Braunauu ob
Inu; saj stoji to mestece na meji
tistih dveh nemiZkih drZav, v katerih
zdruZitvi vidimo vsaj mi mlajsi Ziv-
ljenjsko nalogo, vredno da zanjo za-
stavimo vse nase modi.

Nemika Avstrija se mora vrniti k
veliki nemiki matiéni deieli, a ne
morda iz kakénih gospodarskih raz-

logov, — -
Ista kri spada v isto
drZavoe, (Podértano v izvirniki.)

Nemiko ljudstvo nmima vse dotlej
moralne pravice do kolonijsko-politié-
nega delovanja, dokler ne more niti
vseh svojih lastnih sinov zdruditi v
skupni drZavi, Sele ko bo slednji Ne-
mee znotraj meja rajha, in 3ele te-
daj ko jih rajh ne more vef prehra-
niti, vstane iz stiske lastnega ljud-
stva moralna pravica za pridobitev
tujega ozemlja.

Plug se bo tedaj umak-
nil meé¢u, in iz solza, pre-
litih v vojni, bo zrasel
za nafe potomce veakda-
nji kruht (Podértali mi.)

%e v prav® zgodnji mladosti so se
mi odprle ofi, da je uniéenje [pred-
vojnel Awvstrije pogoj za varnost
nemétva, in da mnarodnostna zavest
nikakor ni isto kakor dinastiéno do-

vel
velika,

moljubje; predvsem pa, da pomeni

habsburika dinastija nesrefo nem-
Skega naroda.®

Usoda Avstrije je tako tesno zve-
zana # Zivljenjem in rastjo vsega
nemitva, da si lofitve zgodovine v
nem&ko zgodovino in avstrijsko zgo-
dovino niti misliti ne moremo.?

Francija
Neizprosni in smrini sovrainik
nemikega nareda je in ostane Fran-

cija.t

JCa hode nemski narod ugnati groZ-
njo, da ga iztrebijo iz Evrope, ne
sme ved delati predvojnih napak in
se osovraZiti na vsem svetu; temved
mora spoznati svojega najnevarnej-
Sega nasprotnika in udariti po njem
Z vso svojo modjo.’

Vsaka drZiava, ki se ji
franeoska vladoZeljnost
na evropski eelini zdi ne-
znosna, je danes naja na-
ravna saveznica. Nobena pot
do takine driave se nam ne sme
zdeti preteZka in nobena Zrtev pre-
samo ¢e je kaj molnosti, da
vrgli ob tla najega najhujsega
sovragitelja [Hasserl.® (Podértano v
izvirnila.)

Rusija

Pravica do zemlje uteg-
ne postati dolinost, &e bi
bil velik narod brez raw-
firitve svojega ozemlja
obsojen v pogin. Se posebno
tedaj, e ne gre pri tem za kak3en
neznaten zamorski naredié, temveé
Za N za mater Zivljenja, za
mater vse danafnje kulture. Nem-
dija bo svetovna velesila, ali je pa
sploh ne bo. Toda za svetovno vele-
silo potrebuje tisto [teritorialno] ve-
likost, ki ji bo dala potrebni ugled,
njenim drzavljanom pa sredstva za
obstanek.

Toda &e govorimo danes v Evropi
0 novi zemlji, moremo misliti v prvi
vrsti samo na Rusijo in na njej
podloZne obrobne driavet (Podértano
v izviirniku.),

Obradunali smo s predvojno kolo-
nijsko in trgovinsko politiko in pre-
hajamo h kolonijski politiki bodoé-
nosti. — Videti je, da nam hode
usoda sama tukaj pokazati pot: vrgla
je Rusijo v roke boljSevizma in oro-
pala ruski narod tistega izobraZen-
stva, ki je bilo poprej porok za nje-
gov drzavni obstoj, — Orjadka drza-
va na vzhodu je zrela za razpad’

Velika Britanija

Anglija si ne Zeli Neméije kot
svetovne velesile, Francija si pa ne
#eli nobene drzave, ki ji je Neméija
ime: zelo bistvena razlika! Toda mi
se danes ne borimo za to, da bomo
velesila, temveé se moramo boriti za
obstoj nase domovine, za nafo narod-
no enotnost in za wvsakdanji kruh
naiih otrok. S tega vidika nam osta-
neta v Evropi samo dve driavi, ki
bi nam mogli biti zaveznici: Anglija
in Italija.?

Zunanja politika

Politiéna oporoka nemskega naro-
da za njegov nastop navzven mora
biti za zmerom tale;

Ne dovolite nikoli, da nastaneta v
Evropi dve celinski velesili. V vsa-
kem poskusu organiziranja druge vo-
juske sile na nem3kih mejah — &e-
prav zgolj v obliki drzave, ki bi se
utegnila razviti v vojatko silo —
glejte napad na Neméijo. Vedite, da
je ne samo wvada pravica, temved
tudi dol#nost, da se ustvarjanju tak-
Ene driave postavite z vsemi silami
po robu, tudi z oroijem — &e pa
takina drZava obstoji, jo imate raz-
biti!o

Vrhovno nacelo

Uspeh je na zemlji edini sodnik
med pravico in krivico,!
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LJUstrezi kupcu,

kjer le mores in kakor mores!*

ljubeznivost,

pa psiholofka postreZba; godba in okrepdila;
zamolé&ljivost In nenadejana pozornost —

takina so glavna naiela
prodaijalcev _a_meri!kih vfleblagovnic

moski, véasih pa tudi Zenska — skrb-
no zabeleZi vse reakcije prodajalcl.
Zapomni si, ali ostane prodajalec viju-
den, éeprav ga kupec drazi s svojd
neodloénostjo in sitnostjo, ali zna po-
goditi kupéev okus, njegove potrebe
itd., Nadzornik klasificira posamezné
lastnosti s toékami, in potlej to poro-
¢ilo odda vodsivu trgovine, Marsika«
teri prodajalec je tako spreten, da
celo nadzornika zaplete v kupéijo,
nadzornik mora pozneje kupljeno’
blago kajpak spet vrniti trgovini,

Hkrati ob tak3ni organizaciji pro-
daje so pa mnoge veleblagovnice
uvedle % posebne navade, ki naj bi
pomagale vzdriavati zvezo in vzajemi«
nost med trgovino in kupcl. K takS«
nim navadam spada na primer pozor-
nost posebnega obdarovanja pri gO-
dovih, rojstnih dnevih itd, Veleblagov-
nica ima posebno knjigo in v to knjl-
go se vpisejo dnevi, ko je treba obve-
stiti prijatelje in znance godovnika
ali jubilanta, da je ¢as za obdarova-
nje, Nekaj dni pred dolotenim dnem
poklide na primer veleblagovnica po
telefonu: »Halo, Zena vadega sodelaved
ima pojutrisnjem god.«

To pa & ni vse, Veleblagovnica na=
vadno z razprezeno detektivsko sluzbo
tudi izve, kakSen je okus te in te
dame, kaj ta trenutek potrebuje itd.
Potem se poroéilo po telefonu nekako
takole dopolni: »Velikost obleke 3t. 42,
rada ima sivkin parfum, igra tenis in
zadnji ¢as tudi jaha.e

Podobna ustanova je beleina knjigd
Za novoporoéence; ta ustanova nai
prepreél, da bi novoporoéenci dobivali
razna nesmiselna in neuporabna po-
rotna darila, Zaroéenca zapiSeta v to
knjigo svoje Zelje, in sicer vse do naj-
neznatnejse. Prijatelji, ki bi radi da-
rovali porofna darila, pa ne vedo, kaj
bi novoporotencem ugajalo, pogladajo
samo v to knjigo in takoj vedo, kaj
jim je kupiti in kaj je Ze kupljenega
in preérianega.

Nekatere ameritke  veleblagovnice
imajo tako imenovano »szavarovanje
za dvojtkee, Ako kupi mati tamkaj
perilo in vse potrebno za novorojencka,
dobi ob nakupu bon, ki se z njim tr-
govina obveZe, da bo v primeru, ¢e
malti rodi dvoicka, poslala 5e eno
opremo za hovorojencka,

Eden najtezjih problemov v ameri«
Zkem velemestu je ustavljanje avio-
mobilov pred trgovinami, Skoraj ne-
mogodée je dobiti prostor za avtomobil
ob cestnem ploéniku; navadno stoje na
teh prostorih ob ploéniku ze avtomo-
bili tistih, ki v blizini delajo in pu-
i¢ajo svoje avtomobile kar na cestl

Zato imajo mnoge veleblagovnice
posebne prostore za shranjevanje av-
tomobilov svojih strank, Pogosto pa
ni mogoée dobiti v srediiéu mesta do-
volj velikega prostora za to uporabo.
Tedaj uberejo veleblagovnice — po-
sebno v Cikagu — drugo pot, Ko 58
pripelje kupee pred trgovino, odda svoj
avbo posebnemu Soferju, ki se vozi 2
njim v blizini veleblagovnice sem in
tia, vse dokler se kupec mne vrne iz
trgovine. Ko stopi kupec iz trgovine,
samo namigne Soferju in Z& dobi svoj
avio nazaj.

Neka ugledna veleblagovnica za mo-
iko modo v Los-Angelesu si je pa spet
nedesa drugega domislila, Tamkaj ku-
pi§ na primer julrnjo haljo, Doma
ugotovis, da ti nekaj pri kroju ni vie¢
in da bi bilo dobro to in ono popra«
viti, Vzame$ haljo in se vrnei v trgo-
vino, kjer si jo bil kupil, pomeris jo,
kroja¢ si zapomni tvoja naroéila in
drugl dan Ze lahko spet pride3 ponjo.
Tedaj pa niti ni potrebno, da bi s¢
sam muéil po stopnicah; 8e v avto«
mobilu samo namigned vajencu iz tr-
govine, mu izro¢is listek za popravilo
in podakas da ti — kakor bi trenil
- prinese zavoj.

Amerika je valic svoji visoki racio-
nalizaciji ali pa ravno zaradi nje de-
Zela, kjer uspevajo najnenavadnejsi in
najsvojevrstnejsi domisleki, Tako ima-
jo v driavl Texas e 23 let neko veles
blagovnico, ki se imenuje »V hvalo in
¢ast boZjoe. Tukaj prodajajo blago
Samo po lastnih cenah in vendar tr-
govina Ze toliko let evete. Ob vhodu
v trgovino opozarja poseben napis
kupca na navade v tej trgovini. Ta-
kole pravi: »Vse blago vam prodajamo
po lastnih cenah in tako trgovina pri
prodaji nima nikakrinega dobid¢ka.
Sprejemga pa prostovoljne darove, Sle-
herni znesek, ki ga pri nakupu poda-
rite, nam je dobro doSel.e Pod tem
napisom stoji pusica, kakrine vidis po
cerkvah, in vanjo lahko vrzed Kolikor -
te je volja, ali pa fudi nié. Marsikdo
daruje 20 odstotkov vrednosti tega, kar
je bil kupil, drugi pa spet ni¢, Pos
vpreéno pa trgovina s tem prav doe

bro zasluzi. (n)
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o nemski prestelnici, da sem jo
morala poblize spoznati. — Dovo-
lite, da vam Dpredstavim svojo
héerkico, pravkar je prisla iz vzgo-

nje, DolZzan sem vam bil polo-
ziti raéun,

Besede so zvencle strastno, A
Olga Pavlovia se ocitno ni marala

jevaliféa. Stopi bliZze, Elizabeta, tu-
di ti morag spoznati materine pri-
jatelje. Gospod Ervin Brankow,
znanec iz Nice.«

6. nadaljevanje

»Tudi meni se je tako zdelo. Na
sejah je sicer pogosto govoril, a
sa resnega nikoll ni povedal
No, zdaj je ze v grobu in ne bova
se grickala o njegovih slaboestih;
Zdaj gre za Ervina, O ocetovih za-
devah ni imel niti pojma, torej
mu ne moremo nicesar ocitati. Sa-
mo po sebi je kajpak razumljivo,
da bo moral Rodenstein koj pre-
vzeti, To bi se moralo zgoditi prav
Za, prav Ze pred Stirimi ali petimi
leti, ko je prisel z univerze, Kaj
pa prav za prav podel vsa ta
ta? Potoval je in se poskufal v
Pesnikovanju. Po mojem bi pesmi
bolje skladal v tiSini ofetovega
doma kakor pa Vv berlinskem vr-
venju.«

Eckard ni ugovarjal, kajti po-
polnoma se je strinjal z mnenjem
stare graZéakinje: necakovo pesni-
8ko nadarjenost je cenil nekako
tako, kakor politiéne zmoZnosti
pokojnega svaka. Zato je samo 2z
rameni skomignil,

»>Ervin je mlad in starsi so mu
Ppustilj vse preveé svobode. Zdaj so
Vvihrava leta Ze za njim.«

»To upam in tudi pri¢akujem
jaz,« je odloéno izjavila gospa
Dankmarjeva. »In zato s poroko
ne smemo odladati. Zaradl zalova-
nja jo bomo proslavili éisto mirno.
Zdaj se bosta zarotila in éez tri
mesece bomo praznovali poroko.
Nobena stvar ne veze moza tako
na dom kakor mlada Zena, ki mu
Pomaga pri delu. Zaéasno mu bom
odstopila svojega nadzornika iz
Elmsdorfa; to je zelo sposoben
mo%, Za silo ga bom Ze pogrefala,
Ervinu pa mora zdaj nekdo stati
ob strani, dokler ne bo imel spet
trdnih tal pod nogami. Rodenstein-
ske razmere so najbrze takSne, da
Jih je treba pomesti z Zelezno
metle, in Cramer je za to kakor
nalasc.«

»Tudi jaz se bojim, da bo tako,x
je menil doktor. »Svak mi je po-
gosto tozil, kako njegovi nadzorni-
ki slabo pospodarijo, zal se pa ni
nikoli toliko pobrigal, da bi sam
vzel gosnodarstvo v roke.«

s4aio je va prislo tako na kant! |

. Kar se tice moje odlotitve glede
varuStva, vam je menda znano.
Obdr?ala ga bom tako dolgo, do-
Ll » bho Hana polnoletna. Mladi
par medtem ne bo trpel pomanj-
kanja. Polovico skupnih dohodkov
bosta imela zmerom neomejeno na
razpolago, in to bo lepa vsotica.
Druga polovica pojde pa za raz-
dolzitev Rodensteina. Veliko hipo-
teko, ki zapade jeseni, prevzamem
jaz in jo bom izpladala, drugih se
bomo pa odkrizali v prihodnjih
letih, -Graséino moramo spet spra-
viti nazaj v tisto stanje, kakor jo
ie bil zapustil moj brat, Ervinov
ded.«

To je rekla nedvoumno in odloé-

o, Eckard je s spoStovanjem gle-
dal to Zensko, ki je pri svojih se-
demdesetih letih tako oblastno od-
rejala, kaj in kako, ki ni nicesar
gpfegledala in zmerom pravo za-

. —uaj se moramo pomeniti samo
%e o Zenitni pogodbi,« je nadalje-
vala. »Zelim, da premozZenje ostane
Hanino. To se vam ¢udno zdi, go-
Spod doktor?«

»Nekoliko Ze. Kolikor vem, je
bilo tako pri Brankowovih kakor
Pri vas vse premozenje skupna last
moza in Zene.«

»Da, tako je bilo v dobrih sta-
rih ¢asih,« je trpko rekla gospa
Dankmarjeva. »Kar je Zena pr'-
nesla k hisi, je bilo tudi moZevo,
In z zaupanjem je vse poloZila v
njezove roke. Tako je bilo z me-
noj, tako je bilo.z mojim sinom, a
tasi so postall drugaéni in Roden-
stein je Ziv primer, da je treba bitl
Previden. NaSe premozenje sem Vv
Slabih éasih obdrzala, v dobrih
sem ga Se pomnozila in sem poSte-
No delala, da je uspevalo in raslo,
Zato naj pa tudi obdrzl nase ime.
Ostalo bo torej Hanina last tudi
Po poroki.«

Eckard se je priklonil. Slutil je,

ako bo to sprejel njegov necak,
Vendar je vljudno odvrnil:

»Vi odlotate, gospa, in Ervin se

vasi odlodltvi kajpak uklonil.
Upajmo, da se bo pokazala kot
hepotrebna.«

»Upajmo,« Jje pritrdila gospa

ankmarjeva. »V pravem krséan-
Skem zakonu prav za prav sploh
ni razlike med tvojim in mojim.«

Tedaj sta vstopila Hana in Er-
Vin, in gospa Dankmarjeva in
dr. Eckard sta se nehala pogovar-

atl o njuni bodoénosti. Ervin ni
Mogel dolgo vzdrzati, da ne bi po-
Vedal, kako in kaj sta se domenila
§ Hano. Objel je zarotenko okoli
Pasn in jo je peljal pred teto:

*To je moja ljuba nevesta. Prav-

ar sva se o vsem dogovorila in

babica — menda te zdaj ze smem
tako imenovati.«

Gospa Dankmarjeva se je zelo
za¢udila. Ni priéakovala, da bo
Ervin kar keoj prosil Hano za roko,
ne da bi poprej vprasal njo za
pristanek. Nekaj samosvojega je
videla v tem, Takoj je pa sprevi-
dela, da je to pa¢ njegova pravica,
ki mu je Ze dolgo §la,

»Dobro do5la, otroka'!s je rekla
in vstala. »Ze dolga leta sem zZelela
in upala, da bi vaju videla skupaj.
Vidva sta zadnja potomca Branko-
wovih in Dankmarjevih in jaz sem
Se zadnja ostala, da blagoslovim
vajino zvezo. Pokleknita in sprej-
mita blagoslov stare matere svo-
jih druzin.«

Starka se je drzala in govorila
tako resno in slavnostno, da je
Ervinova rahla, podsmehljiva érta
okoli ustnic kar zamrla, kajti tak-
énih  staromodnih svecanosti ni
bil vajen. Posludno je pokleknil s
svojo zarocenko in babica je blago-
slavljaje polozila roke na glavi
mladega para.

L

Poletje je minilo in gosposka
berlinska naselja, ki so dolge me-
sece samevala, so spet ozivela. Vsi
boljsi ljudje so se Ze vrnili s po-
tovanja, iz kopalisé in iz zdravilisé
in so se pripravljali za ¢im sijaj-
nejso zimsko sezono.

V velikem razkoSnem berlinskem
hotelu se je naselila neka gospo-
ska Rusinja s svojo héerko in neko
angleiko druzabnico. S seboj je
pripeljala Se slugo in sobarico, na-
jela je celo vrsto sob in s svojim
nastopom je povsod vzbudila vtis
tezke milijonarke.

V veliki vogalni salon, dcigar
oprava bi morala ustrezati Se tako
razvajenemu okusu, je lila mraéna,
meglena septembrska svetloba. V
hotelu so dobro vedeli, kako mora-
jo bogatim tujeem urediti stano-
vanje, da ne bodo nitesar pogre-
Sali, Na bogato poslikanih stenah
so visele krasne slike in pohistvo
je bilo prav umetnisko okraseno,
tako da si najemnik udobnejsega
in krasnejsega stanovanja ni mo-
gel zeleti.

Gospa Arnikova je sedela na
nizkem divanu, Obledena je bila
Se v jutrnjo obleko, v dehtec¢o belo
vezeno in s cipkami okraSeno ha-
ljo. To je blla éisto druga Zenska
ko vitka mlada gospa v preprosti
poletni obleki v tisti mali podezel-
ski predmestni hiSici. Bolj polna
je bila in bolj zrela, a ohranila
sl je bila prejsnio ljubkost. Tudi
na obrazu je imela S¢ zmerom ti-
sto svojevrstno pikantno odarlji-
vost, ki je tako silno vplivala na
ljudi,, éeprav ni bilo moél reéi,
v ¢em prav za prav obstoji. In Se
zmerom je imela tiste temne za-
gonetne o¢l z naspol otoZnim, na-
spol strastnim izrazom,

Olga Pavlovna je postala prava
svetovnjaska dama. Deset let Ziv-
ljenja ob strani moza, ki je s svojo
ugledno sluzbo in s svojim boga-
stvom igral v Petrogradu veliko
viogo in pet let vdovstva sta ji
dali tisto neprisiljenost nastopa,
ki jo ¢lovek pridobi samo Vv go-
sposkem svetu,
lepa, éeprav se je lepotidila, vendar
tega ni bilo prav nié opaziti.

bila Zivo materino nasprotje in
tudi podobna ji ni bila prav ni¢.

Po nemslem
fevirniku privedila
R. K. ‘l

Govorila je s svojo héerko. Ta je

Bila je zares 35e |nice,

Nezno dekle s plavim: Jasmi, sinji-
mi otrofkiml ofémi in roznatim
obrazom je bila fo otiok., Morehitl
zaradi obleke, Imela je krila do
kolen, lase je imela poéesane na-
zaj in zadaj gzavezane s S&iroko
pentljo. Mala gospodiéna je bila
najbrze slabe volje, kajti drzala se
je malce kljubovalno, ko jo je mati
po rusko ostevala.

sUpam torej, da bo§ v bodode
posluénejfa, Elizabeta! Miss Lind-
sayeva se neprestano pritoZuje
proti tebi. Svojeglava si, uporna
in pogosto celo nevljudna proti
njej. Mislila sem, da te bodo Vv
internatu bolje vzgojili.«

»Miss Lindsayeva sploh ne po-
¢enja drugega, kakor opravlja me
pri tebi, mama,c se je kujala
Elizabeta. sNe morem je videti, ko
ima tako svetloplave lase in vo-
denosinje oéi in tako dolgoéasen
angledki jzraz, In kadar si natakne
%e ofala na nos, je prav taksna
kakor pegasta sova.c

Gospa Arnikova je nejevolino
zmajala 2z glavo,

»Kako nedostojni izrazi! Govori
lepse o svoji vzgojiteljicil«

Elizabeta se pa ni dala ugnati
in je nebrizno govorila dalje.

»Zakaj jo prav za prav potre-
bujem? Saj sem bila vendar pet
let v vzgojevaliséu. Ko se druga
dekleta vrnejo domov, so Ze
rasla in jih vodijo v druZzbo, mene
sta pa vitaknili tu v otrosko sobo
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barva, plisira in kemifno &isti
obleke, klobuke itd. Skrobi in
svetlolika srajee, ovralnike, za-
pestmice itd, Pere, suii. monga
in lika domale perilo. Parno
disti postelijno perje in puh

tovarna JOS. REICH
LIJIUBLIANA

in ste mi dali Se vzgojiteljico. Le
zakaj?«

»Ker si vendar Se otrok in te je
treba vzeaiati. Glej malo bolj na-
se, Elizabeta! Ce je deklici Sest-
naist let..«

sSedemnajst. mamal« ji je dekle
ogoréeno skoéilo v besedo, sNatan-
ko pred fremi tedni sem izpolnila
sedemnaisto leto. Ali si morebiti
pozabila?«

Tedaj je vstopil sluga in prinesel
posetnico, Olga Pavlovna jo je po-
gledala in se je nasmehnila, Obisk
je najbrZze ni presenetil. Pokimala
je z glavo in sluga je odprl vrata.

Elizabeta, ki so jo drugace vse-
lej poslali pro¢, kadar je mamo
kdo obiskal, je radovedno gledala
prisleca. Bil je mlad moz gosnoske
zunanjosti, V roki je imel lep So-
pek vrtnic in gospa
je sprejela zelo ljubeznivo in ne-
prisiljeno.

»All ste se Ze vrnili s porofnega
potovanja, gospod Brankov? Mi-
slila sem, da se s svoifo mlado Zeno
mudite 3e kje na jugu.c

»Ze nekaj tednov sva doma,¢ je
dejal Brankov, ji poljubil roko, ki
mu jo je ponudila, in ji izroé¢il vrt-
»V Rodensteinu sem dobil
vaSe pismo, gospa, kjer ml sporo-
cate presenetljivo novico, da ste v
Berlinu. NajbrZe boste ostali tu
dalje casa?«

sMorebiti, Toliko ste mi pravili

T

S'

Zlaj sva te prisla prosit blagosiova,

Arnikova ga

Elizabeta, ki je bila spodetka
vzhicéena, da je smela ostati v sa-
lonu, se je namrdnila in se pri-

klonila, kakor so jo bili navadili v
vzgojevalitu, Saj je vedela, da se
mora gospod predstaviti dami, njo
so pa predstavili kakor ofroka, ki

se zanj nihée ne zmeni, Ervin se
je vpriklonil, spregovoril nekaj
vljudnih besed, polem se je pa ta-
koj spet obrnil k njeni materi.
Govorila sta o Niei, o smrti nje-
rovera odeta, a Ze po desetih mi-
nutah je gospa Arnikova rekla:

sNo, mala, zdaj pa vpojdi! Miss
Lindsayeva te bo zdaj poucevala
klavir, Danes bo$ pridna in ubog-
ljiva, kajne, dragica?®«

Elizabeta se je spet priklonila in

odsla, zunaj pred vrati je pa jezno

zaihtela: » Mala* in ,pridna in
ubogljiva‘e! Mama ravna zmerom
tako z njo, éeprav je pred tremi
tedni izpolnila sedemnajsto leto.
Zdaj je prisel e sluga, da bi po
narofilu miss Lindsayeve poklical
mlado gospodiéno h klavirski uri.

Elizabeta se je zelo neljubeznivo
namrdnila,

»Da, da, Ze grem! Blisis, Ivan,
alli ne mores nekaj nasuti v strune
— tCisto na skrivaj, tako da ne bi
nihée opazil? Klavir bi bil potem
razelafen, in meni se ne bi bilo
treba uéiti.«

Ivan, ki je bil Ze dolga leta v
Arnikovi hisi, in je poznal hcéerko
svoje gospodinje Se kot otroka, je
nejevolino zmajal s sivo glavo.

»Ne, tega ne morem, gospodic-
na Elizabeta.«

»8koda, potem bom to sama na-
redila'« je odvrnila Elizabeta in
odhitela v klavirsko sobo, kjer jo
je ,pegasta sova‘ Ze pricakovala.

V salonu je bil nekaj ¢éasa molk,
potem je Olga Pavlovna smehljaje
se spregovorila:

»Kakor vidite, se 5¢ nisem prav
oblekla. To naj vam bo odlikova-
nje, da vas sprejmem Vv jutrnji
obleki.«

Ervin je s pritajeno nepotrpez-
ljivostio ¢akal, da je mati ;malo’
poslala pro¢. Njegove ofl so kakor
zaverovane strmele v lepo Rusinjo
v beli razpuscéeni obleki.

»Niti slutite me, gospa, koliko-
krat sem poliubil vase pismo,«
je potlej vzhiceno rekel. »Kakor
bi dobil pomiloséenie. Mislil sem
namreé¢, da sem padel v nemilost
pri vas.«

»Zakaj vendar?« je mirno vpra-
Eala pospa Arnikova in se zadu-
dila. »Morebiti zato, ker ste se po-
korili zadnji o¢etovi. voljl in ste
se porofili? Saj ste vendar sam
svej gospodl«

»Vidite, to ravno nisem! In vi
ne smete dvomiti o meni, ko ste
slisali, da sem se porotil s svojo
mlado sorodnico. Ne, ne, Olga
Pavlovnal Zdaj vendar veste, da je
slo za moje ime, za moj Roden-
stein, za ves moj obstanek., V pi-
smu sem se vam o vsem tem ob-
girno izpovedal.«

»Pisali ste mi, kakor da bi mo-
rali neko Krivico zagovarjati na
zivljenje in smrt. Saj vam vendar
nitesar ne oéitam! Razumem va$
polozaj in Zrtev tu sploh ni bila
velika. Mlado in najbrZe tudi lepo
dekle, ki vam je Ze iz otroSkih let
ljuba in draga.. samo po sebl je
razumljivo, da spadata takdina dva
¢loveka skupaj.«

»Ne, ni tako!« ji je skocil v be-
sedo mladi moz »Kajti vmes je
moj obisk v Nici in najino sreda-
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spuscéati v ta ton. V njenem on-
govoru je bila rahla zavrnitev:

»Vase brezmejno zaupanic me je
seveda razveselilo;  glecala bom,
da se ga bom vredno pokazala.
Vendar pa upam, da mi boste zda)
predstavili svojo gospo, Zelo me
zanima, kakina je, in vnaprej se
veselim sreéanja z njo.«

»Hana je ta trenufek Se v Ro-
densteinu, Ko je pa treba Se to-
liko urediti v najinem novem do-
I mu! Sele prihodnji teden bo pri-
Sla.«

»Vi ste pa kar odpotovall in mla-
do Zeno pustill simo prav zdaj v
medenih tednih? Ali vam ne bo
tegn zamerila?«

Olga Pavlovna mu je 8aljivo za-
grozila & prstom, pri tem ji je pa
okoli ustnic zaigral komaj viden
nasmeh, in le-ta je prical, da je
vedela, da bo prisel éim prej X
njej.

*Sama je tako Zelela,« je hiadno
odgovoril Brankow. :Obzirni mo-
rate biti do nje, gospa, Zelo skrome-
no je vzgojena in v samoli je do-
rascala pri svoji babiel, ki Zivi Se
¢isto v starih éasih. O svetu in Zlv-
ljenju ne ve Hana prav ni# veé ko
to, kar je videla na najinem po=
roétnem potovanju.«

3No, tu ni e ni¢ zamujenega.
Gospe Brankowovi je osemnajst let,
kakor ste mi pisali, zato se ho
lahko in hitro vsemu privadila.
Upam, da ni ljubosumna in da mi
bo privodéila prijatelistvo in bliZi-
Nno sSVojega moza.<

sMar mislite, da sl bom dal v
tem zapovedati?« je vzkliknil silo-
vito, *Najino prijateljstvo vendar
nima opravka z mojo Zeno in mo-
jim zakonom. Vi to prav dobro
veste, Olga Paviovna — saj ste mi
Ze od vsega zacelka nepristopni.«

Gospa Olga je nalaSé preslisala
otitek v zadnjih besedah,

»Prav imate, dragi prijatelj, mi=
dva si nimava prav niéesar oéitati,
Toda tisto, kar sem prej imela,
brezpogoino zaupanje mladega
pesnika, ki mi je razkril vse svoje
upe in naérte, to bi bridko gugrc-
Sala. Al bom &e ufivala veéa zn-
upanie2-

»Se vprasatels se jc sdsvuel Er-
vin, »Vi ste vendar edini, ki docela
razumete moje misli in moie ne-
smi, in ki vernjete v mojo bodoc-
nost, In meni je notrebna ta vera,
ta vaga vera, kajtl vse prevocosto
zdvomim sam o scbi.e

sErvinle je vzkliknila ocitajode.

»Prav zares, V mojih druZzabnih
kroezih sicer hvalijo moie pesmi, a
v &irSo javnost me najdem poti,
in vendar je od tega vse odvisno.
Zdaj bi bil vendar moral dose#!
uspeh! Moje drame mi pa povses
s kakinim nepomembnim poklo-
nom poéljejo nazaj. Ce se sam r
sebi motim, ¢e je moj talent zgol
domisllija — mislim, da bi me
takino spoznanje ubilo.«

Gospa Arnikova ga je tolazilne
prijela za roko.

sKaj vse ste si utepli v glaw.
Ni¢ veé vas ne spoznam V tem
malodudju in obupu, Takrat v Niel
ste bili éisto drug ¢&lovek, Takrat
ste hoteli s svojo pesnitko nadar-
jenostio zavzeti ves svet in se vam
ge sanjalo ni o teh neumnostih, ki
| vam zdaj blodijo po glavi«

»O0dtlej sem dobil pa tudi trd
nauk,e je mraéno dejal Brankov.
sAko ¢lovek misli, da bo postal bo=
gat in se na lepem znajde na robu
propada, ¢e mora #rtvovati svojo
prostost in si sam ukleniti noge v
‘teéko verigo, je to bridko spozna-
nje. Res je, svojo mladost sem
uzival veselo in se nisem nic¢emur
odrekel, a za vsem tem je bilo
zmerom nekaj vzvisenega, vellke
ga, za tem je bila bodoénost 2 vse-
mi syojimi obljubami. Hotel sem
postati pesnik, ki bo svoj narod
navdusil s svojimi besedami in
deli. ¢e je to samo varljiva fata
morgana, ki jzgine kakor hitro iz-
tegnem roko po njej, kaj mi potem
e ostane? Boj za Zivljenje, brez
pravega cilja in brez sleherne vse-
bine, suhopamoe vsakdanje Zivlje-
nje, ki mu manjka vsaka resna
naloga in vsako visje stremljenje.
In tega ne morem in nofem pre-
nasatile

Besede so zvenele iskreno in Olga
Pavlovna je to najbrie obtutila.
Zato ga je pogledala s svojimi le-
pimi vro¢imi oémi,

sKako spet dere in podira vse
meje! Zato boste obupali, ker vas
svet Se ni priznal? All vam moram
res sele jaz vrniti lzgubljeno za-
upanje vase?«

Ervin je globoko zasopel.

»Storite to, Olga. Samo vi lahko
to naredite! Ne veste, kako mi
manjka vasa blizina in vaia ognje-
vita spodbuda, Odkar sva se lo-
¢ila, nisem prav ni¢ ustvaril, nisem
imel poguna in modéi. Taksno raz-
poloZenje mi je bilo prej neznano,
A zdaj ste prisli vi in boste ostall

]

tu — veé mesecev — VS0 zimo =
kajnele
»Tega e ne vem. Ta trenuick

ne vem $e ni¢ natanénejsega..c
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Deseti brat

Liubezenska povest v verzih
po Juréicevem romany
¥ sadanjl &as postavil In v stihe pralli
Ivan Rob

STIRI IN DVAJSETO POGLAVJE
I

Moralnl duh tvoj spev naj dviga,
praviénost v njem naj se éasti,
tako me moralist podziga,

to cenzor, publika Zell,

Ceprav v Zivljenju je drugace,
bom vendar Kavesu krepké
izprasil nemoralne hlace,

pretipal gresno mu telo, —

Ker moz je stregel le trebuhu,
zato ni greha delal — v duhu.

1L
Za vse krivice in pregrehe,
ki jih je Kaves kdaj spogel,
bo dolgo zivel, brez utehe,
ker zmaja starega je vzel,
Tu mislim slemenisko teto,
ki dota vsa ji je bila:
dva dneva v tednu: histerija,
pet dni pa; apetit za dva.
Dobll je Kaves hudo Zeno:
praviénosti je zadoscéeno,
III.
BrZz po poroki odfréala
sta z zrakoplovom c¢ez morjé,
v Benetkah sta prenocevala,
drug dan sta v Rimu §la v bifé.
Od tam je Kaves pisal sinu,
da se prav dobro mu godi
pri zlahtnem italijanskem vinu,
le z Zeno da vse v redu ni,
da kmalu bi bila zbezljala,
ko obelisk sta obiskala,
1V,
Potem je pisal mu sledece:
»Se nekaj me modéno skrbl,
Zadeva muc¢na in kocljiva.,,
Ne vem, kako bi pisal ti.
Prelepi nasi hvarski vili
ni¢ vec¢ jaz nisem gospodar,
Martinku — resil me je jete —
sem Zrtvoval jo v spravni dar.
A to naj te ne spravlja v tugo,
bom kje drugje ti kupil drugo.
V.
Frfravo mi mladost je tekla,
pri Zenskah vsem sem bil junak,
zato ne bod se temu céudil,
da moj je sin — Martinek Spak.
In 5e nekdo mi je v sorodu:
ves, Lovre Kvas je moj necak,
zato mu tu pa tam odrini
za odpravnino — tisocak,
8aj zlahto, od zavisti bledo,
onemogocis s polno skledo.
Vi.
Na potovanju sem porotnem
in venil kmalu se ne bom,
zato ti skrbi za tovarno,
za travnike, za hlev in dom.
Ker 5i fe mlad, zato verjamem,
da kozla prav lahko ustrelis...
Pa streljaj jih, saj to mladost je,
a glej, da se ne — porocis!«
OZenil se je Marjan — reva,
a to naj zadnji spev opeva.

Radio [iubliana

od 10 do 17. marca 1938.

CETRTEK, 10, MARCA

12.00: Pisan drobiz B 12.45: Poro-
Fila M 13.00; Napovedi B 13.20: Plo-
e B 14.00: Napovedi ® 18.00: Ra-
dilski orkester W18.40: Slovenstina za
Slovence B 19.00: Napovedi, porofila
B 19.30: Nac. ura B 19.50: 10 minut
zahave B 20.00: Trboveljski slavéki B
20,20 Ventek otroskih pesmic B 20.30:
Trhoveliski slaviki B 2045: Ob 10let-
niei obstoia »Trboveljskega slavikac B
21.00: »Trboveljski slavekic B 22.00:
Napovedi, porocila B 22.15: Lahka
glashy B Konee ob 23, uri.

PETEK, 11. MARCA

~ 11.00: Solska ura B 12.00: Plosée B
12.45: Porolila M 13.00: Napovedi B
13.20: Koucert Radijskega orkestra B
18.00: Zenska ura B 18.20: Kvarlel
Glazunov B 1840: Francodfina
10.00: Napovedi, porotila B 19.30:
Nac. ura 19.50: Izseljenizke zanimi-
vosti B 20.00: Koncert Radijskega or-
kestrn @ 20.50: Vefer na Dunaju &
21.00: Samoszpevi B 22,00: Napovedi,
porotila B 2230: Angleiks ploiie W
Konee ob 23, uri.

SOBOTA, 12, MARCA
12.00; Plodte B 1245: Porotila B
13.00: Napovedj B 13.20: Ploste L
14.00: Napovedi B 17.00: Radijski or-
kester W 17.40: Strokovno Holstvo W

DRUZINSKI TEDNIK

10. 1IL

Za lepe dnl 85 najprinierne)st
i'n najcencjsi otrodki platueni
cevlji z gumijastimi podplati.
Vel. 27—34 din 19—, 35—42
din 25—, Moski din 29—, ¥

beli, sivi in rjavi barvi,

Ugodni platneni poléevlji na
- gaponko 2z gumijastim podpla-
tom in nizko peto, Izdelani so
v drap in sivi barvi,

Novi spomuadanski model; lah-
ki zenski poléevlji, narejeni iz
finega teledjega usnja v érni in
riavi barvi z usnjenim podpla-
tom in polvisoke peto,

Otrodki éevlji iz gumija = za-
ponko, praktiéni za Solske otro-
ke, ki morajo dalec hoditi v
Solo. Vel, 27—30 din 25—, 31
do %4 din 29—, Zenski din 35'—,

GORDAN

Savajo

Udobne in lahne modke san.
dale z usnjenim podplatom in
gumijaste peto,
narjev 45— do 59—, zenske
din 69'—.

Deske od di-

/i

MIRA

Fine moSke nogavice v
raznih
iz moénega bombaza
umetne svile,

Docakajie  spomlad
v novih &evljih!

Za nemirne otroke v Soli In

pri igri
poléevlji,

narejene
in

vzorcih,

usnjenim podplatom
polvisoko peto,

SP

Tenke, a trpeine noga.
vice iz sukanca, ki polep-
linijo mnog.
prstih in petah so Se po-
sebej podplefene,

Na

neuniéljivimi gumijastimi pod-
plati, 0d stev, 31—34 din 49—,
od Stev, 35—38 din 59'—.

Novi spomladanski model, na-
r2jen iz finega rjavega boksa
z okusnim in finim okrasjem in
in

Za naporno delo so nenado-
mestijivi ti moski poléevlii, iz-
delani iz moénega boksa, v érni
in rjavi barvi, z elastiénim, ne-
unicljivim podpiatom,

so najprimernejst ti
iz moénega usnja =z

Zelp ugodni in elegantni dam-
ski ¢evlji, izdelani v érnem ali
modrem deftinu 2z wusnjenim
podplatom, Izdelujemo jih s
polvisoko in nizke pelo, z raz-
nimi okraski, stanejo pa samo
din 69"—,

lahko

1938,

18.00; »Stirje fantje Spilajo W 18.40:

Socialne pogodbe Jugoslavije z drugi-
mi drzavami B 19.00: Napovedi, po-
rolila W 19.30: Nac, ura B 19.50: Pre-
gled sporeda # 20.00: O zunanji poli-
tiki B 20.30: III. vefer muzi-komedi-
jantov B 22.00: Napovedi, porotila B
22.15: Radijski orkester 8 Konee ob
23. uri.
NEDELJA, 13, MARCA

8.00: Vesel nedeljski pozdrav B 8.15:
Prenos cerkvene glasbe iz franfiskan-
ske cerkve B 8'45: Posini govor

9.00: Napovedi, porofila B 9.15: Ra-
dijski orkestar 10.30: P'renos kon-
certn srednjeSolskih zborov B 12.30:

Rezervirano za prenos iz Planice B
13.00: Napovedi, porofila W 13.20:
Prenos iz Planice 16.00: Naslop go-
jenk uriulinske Sole v Skofji Loki W
17.00; Kmet, ura B 17.30: Koncert
lahke glashe B 19.00: Napovedi, po-
rotila B 19.20: Nac. ura B 19.50: Slo-
venska ura B 20.20: Radijski orkester
B 2{.00: Operni spevi @ 22,00: Napo-
vedi, porotila B 22.15: Ploite B Ko-
nee ob 23, uri,
PONEDELJEK, 11, MARCA

12.00: Slovanski plesi-M:12,45:. Po-

rotila ® 13.00: Napovedi B 13.20; Pi-

B cano polie @ 14.00: Napovedi B 18.00:

Zdravatvena ura B _18.20: Slovanska
rapsodija W 18.40: Kulturna kronika
| 10.00: Napovedi, porodila B 19.30:
Nae, urg B 19507 Zanimivosti W 20.00:
Orkestralni koncert B 22.00: Napove-
di, porotila B 22151 Prenos lahke
glasbe iz restavracije *Emonac B Ko-
nee ob 28, uri, 3
TOREK, 15, MARCA
11.00: Solska ura W 12.00: Operni
odlomki B 1245: Porotila B 13.00:
Napovedi B 18.20: Radijski orkester
H 14.00: Napovedi M 15.00: Uspavanke

in podoknice M 1840: Narodnostno
obitestvo B 19.00: Napovedi, porotila
M 10.20: Nac. ura B 1950: Zabavni
zvorni tednik W 20.00: Vefer ruske
olashe B 22.00: Napovedi, porotila B
22.15: Citraski koncert B Konec ob
28. uri.

SREDA, 16. MARCA

12.00: Ploite B 12.45: Porodila W
13.00: Napovedi B 1320 B Salonski
kvarlel M@ 1400: Napovedi B 18.00:
Mladinska ura B 18.20: Plosée B 18.40:
Gospodarska in socialua zgodovina go-
renjskih mest B 19.00: Napovedi, po-
rocila B 19.30: Nac, ura B 19.50: Uvod
v prenos B 20.00: Prenos iz ljubljan-
skeca opernega gledaliséa; v 1. od-
moru: glasbeno predavanje, v II, od-
moru: 1|;1lu,w=’a“, ]lUl‘Ui‘ilil B Konee ob
23, uri,

POROCILI Bl SE: Profesor G0 let,
Jenec-rentnik 67 let. — LekKarnar &
Podpolkovoik- samee 58 let,
arakinitki, zrakoplovnl mnarcdniki 27, 5
let, — Udtel] 40 19t .— Velika izhira driay-
nih uradnikoy, Ponudbe proti 10 dinar znam
kam diskrétun, FIDES, ?.uurp'h, '}']-;;|‘I|'!- eva 4.

Pomladne novosti vseh obla-
&il, Sportne, kamgarn, obleke,
perilo ifd. najceneje

Presker

Ljubljana, Sv.Petrac.14

ZRA
POMLAD

DIVNE MODNE NOVOSTI

za Vas in Va%o druZinico ima pri-
pravljene in prifakuje Va¥ poset

Hip——>—
Solidne cene

MANUFAKTURA NOVAK
Liubliana — Kongresni trg 15

pri nunski cerkvi

e —— G
Kvaliteino blago

KOLESA

damska in mo¥ka, najnovejsi
leto¥nji modeli v najvedji iz-
biri e od din 550'— dalje

NOVA TRGOVINA
TYRSEVA (DUMAISKR) CESTA 36

nasprotl Gospodarske zveze

AR R R

R LI TR

x
|

Zakolesasamo»Durlin-lalke!

FR. P. ZAJEC

IZPRASAN OPTIK IN URAR
LJUBLJANA ~ STARI TRG 9

Vel'ka izb'ra yeatourstnin naokalkoy, povetevainih siekel,
daljnogedov, loplomerov, harometray, barclermometroy,

hygramelroy nd, - Rzgnovrstee Ure, 2lotnina in Sre-
brnina, ~ Ceniki brezplaénol

Placajte naroénino!

Tzdaja za konsorel] sDruzinskega tednikae K. Bratusa, novinar; odgovarja Hugo Kern, novinar; tiska tiskarna Merkur d. d, v Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mihalek — vsi v Ljubljant.
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